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NOTA
03832_Fun&Sugar Marshmallow

ES - La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las
variantes de cédigos del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of
the appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a
toutes les variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir
alle Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a
tutte le varianti di codici dell'apparecchio.

PT - A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a
todas as variantes de cédigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle
codevarianten van het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogdlne i majg zastosowanie do
wszystkich wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ - Kédovéani obsaZzené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny
kddoveé varianty spotrebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlariicin
gecerlidir.

CT - La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les
variants de codis de l'aparell.

GR - H kwdikoTtroinon oT1o TTapdv eyxXeIpidIo gival YeVIKN Kal I0XUEl yia OAEG
TIG TTAPAAAQYEG KWOIKWYV TNG OUCKEUNG.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

- Este aparato esta disenado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 arfios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o instruccién apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los ninos no deben
jugarconelaparato. Lalimpiezayelmantenimientoarealizar
por el usuario no deben realizarlos los ninos a menos que
sean mayores de 8 afios y estén bajo supervisién.

- Esteaparato puede serusado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccion concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.

- Mantenerelaparatoy su cable fuera delalcance de los nifios
menores de 8 anos.

- Supervise a los nifos para asegurarse de que no jueguen
con el aparato. Es necesario dar una supervision estricta si
el aparato estd siendo usado por o cerca de nifios.

- Este aparato no esta destinado a ser puesto en
funcionamiento por medio de un temporizador externo o un
sistema separado de control remoto.

- Este simbolo significa: precaucién, superficie
&catiente. Las superficies accesibles del aparato
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podrian alcanzar temperaturas altas durante el
funcionamiento. Tenga cuidado de no quemarse.
Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta danos, debe
ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

Sitle el aparato en una superficie planay resistente al calor.
No sitle el aparato cerca de fuentes de calor, lugares con
niveles altos de humedad o cerca de materiales inflamables.
No sumerja el cable, el enchufe, ni cualquier parte del
producto en agua u otros liquidos. No exponga al agua las
conexiones eléctricas. Aseglrese de que tiene las manos
completamente secas antes de tocar el enchufe o encender
el aparato.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del aparato y de que el enchufe
tenga toma de tierra.

No utilice el aparato si el cable, el enchufe o la estructura
presenta dafos o si no funciona correctamente, ha sufrido
alguna caida o ha sido dafiado.

No retuerza, doble, estire o dafe el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.
Nodejeelaparatosinsupervisiondurantesufuncionamiento.
Desconecte el aparato de la toma de corriente al acabar de
utilizarlo, cuando salga de la estancia donde esta situado el
aparato, cuando no esté siendo usado y antes de limpiarlo.
Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

No introduzca objetos (utensilios, dedos o cualquier otro
objeto extrafio) en el aparato, ya que podria causar un
incendio, descarga eléctrica o lesiones.
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Si el aparato no funciona correctamente o si observa fuego
o humo, apaguelo inmediatamente y desconecte el aparato
de la toma de corriente.

No intente reparar el aparato por su propia cuenta. Pbngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec para cualquier duda.

No se acepta ninguna responsabilidad de los danos
eventuales o personales que pudieran derivar del mal
uso del aparato o del incumplimiento de este manual de
instrucciones.

No toque las superficies calientes. Utilice manoplas o
utensilios de cocina para evitar quemaduras.

Este aparato no es un juguete.

Se recomienda utilizar Unicamente los accesorios
proporcionados con el aparato. El uso de otros accesorios
diferentes puede provocar lesiones.

No utilice el aparato para cualquier otro fin que no sea el
especificado en este manual.

Extreme las precauciones al mover el aparato cuando
contenga alimentos calientes.

Conecte primero el enchufe al aparato y después conecte el
cable a la toma de corriente. Para desconectar el aparato,
primero apaguelo pulsando el interruptor de encendido/
apagado y, a continuacién, desenchifelo de la toma de
corriente.

Mantenga las manos y la cara lo mas alejadas posible de la
resistencia para evitar quemaduras.

Es normal que las nubes desprendan vapor al calentarlas.
Por su seguridad, evite el contacto con el vapor, ya que esta
muy caliente y puede provocar quemaduras.

No utilice tenedores de plastico, palillos de madera o bambu
ni otros utensilios inflamables mientras utiliza el aparato.
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Utilice siempre los tenedores de metal incluidos con el

aparato.

- Elaparato estd equipado con un cable de alimentacién corto
para evitar accidentes al tropezarse o enredarse.

- Sise utiliza un cable de alimentacion extraible mas largo o
un alargador:

1. Tenga cuidado al utilizarlos.

2. Lapotenciaeléctrica delcable o alargador debe serigual
o superior a la potencia eléctrica del aparato.

3. En caso de utilizar un cable mas largo o un alargador,
aseglrese de que el cable no cuelgue de la encimera o
la mesa donde vaya a colocarlo, ya que podria tirar de él
y desconectarlo o tropezarse sin querer.

- Cecotec no recomienda el uso de este aparato en paises que
no admitan 120 V de corriente alterna, aunque se utilice un
adaptador de tensién, transformador o convertidor.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.

Keep this instruction manual for future reference or new users.

- This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

- This appliance can be used by children aged 8 years old and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning the use of
the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance should not be carried out by children
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unless they are over 8 years old and are under supervision.
This appliance can be used by children aged 8 and above
and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.
Keep this appliance and its power cable out of reach of
children under the age of 8.
Supervise children to prevent them from playing with the
appliance. Close supervision is necessary if the appliance is
used by or near children.
The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or a separate remote-control system.
This symbol means “caution, hot surface.” The
&accessibte surfaces of the appliance may reach high
temperatures during operation. Be careful not to
burn yourself.
Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be replaced by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any danger.
Place the appliance on an even, heat-resistant surface. Do
not place the appliance near heat sources, places with high
humidity levels, or combustible materials.
Do not immerse the cable, plug, or any part of the appliance
in water or any other liquid. Do not expose the electrical
connections to water. Make sure your hands are dry before
handling the plug or switching on the appliance.
Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
onthe appliance marking and that the mains plug is earthed.
Do not use the appliance if the cable, plug, or frame is
damaged or if it is malfunctioning, has been dropped, or
damaged.

Fun&Sugar Marshmallow 9
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Do not twist, bend, pull, or damage the power cable. Protect
it from sharp edges and heat sources. Do not allow the cable
to touch hot surfaces. Do not let the cable hang over the
edge of the working surface or worktop.

Do not leave the appliance unattended during operation.
Unplug the appliance from the wall socket when you have
finished usingit, when you leave the room whereitis located,
when it is not being used, and before cleaning it. Pull from
the plug, not the cable, to disconnect it from the outlet.

Do not insert objects (utensils, fingers, or any other foreign
object) into the appliance, as this may cause fire, electric
shock, or injury.

Ifthe appliance does not work properly or if you notice fire or
smoke, switch it off immediately and unplug the appliance
from the mains.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service in case of doubt.
No liability is accepted for any possible damage or
personal injury resulting from misuse of the appliance or
non-compliance with these operating instructions.

Do not touch the hot surfaces. Use oven mitts or kitchen
utensils to avoid burns.

This appliance is not a toy.

Itis recommended to use only the accessories supplied with
the appliance. The use of other accessories may cause injury.
Do not use the appliance for any purpose other than that
specified in this manual.

Exercise extreme caution when moving the appliance when
hot food is in it.

Connect the plug to the appliance first, then plug the cable
into the socket. To disconnect the appliance, first switch it
off by pressing the power switch and then unplug it from the
mains socket.

I Fun&Sugar Marshmallow

Keep hands and face as far away from the heating element

as possible to avoid burns.

It is normal for the marshmallows to give off steam when

heated. For your safety, avoid contact with the steam, as itis

very hot and can cause burns.

Do not use plastic forks, wooden or bamboo chopsticks or

other flammable utensils while using the appliance. Always
use the metal forks supplied with the appliance.

The appliance is equipped with a short power cable to
prevent tripping or entanglement accidents.

If a longer removable power cable or extension lead is used:

1. Be careful when using them.

2. The electrical rating of the cable or extension lead must
be equal to or greater than the electrical rating of the
appliance.

3. If you use a longer cable or extension lead, make sure
that the cable does not hang over the countertop or
table where you are going to place it, as you could pull it
out and unintentionally disconnect it or trip over it.

- Cecotec does not recommend the use of this appliance

in countries that do not support 120 V AC power, even if a
voltage adapter, transformer or converter is used.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement

et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Fun&Sugar Marshmallow 1n
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Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu des instructions
concernant lutilisation correcte de l'appareil et gu'ils ont
bien compris les risques qu'il implique. Empéchez les
enfants de jouer avec le produit. Le nettoyage et l'entretien
a réaliser par 'utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et sous
surveillance.
Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou
sans expeérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu les informations nécessaires a l'utilisation
correcte de l'appareil et qu'elles ont bien compris les risques
qu'ilimplique.
Maintenez l'appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.
Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil. Une surveillance stricte est nécessaire si
l'appareil est utilisé par ou a coté des enfants.
Cetappareiln'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contrdle a distance externes.

Ce symbole signifie : attention ! Surface chaude. Les
Asurfaces accessibles de lappareil pourraient

atteindre des températures tres élevées pendant le

fonctionnement. Faites attention a ne pas vos
braler!
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.

Fun&Sugar Marshmallow

Placez l'appareil sur une surface plate et résistante a la
chaleur. Ne placez l'appareil ni pres de sources de chaleur,
ni dans des endroits avec des niveaux d'humidité élevés, ni
pres de matériaux inflammables.

Ne submergez ni le cable, ni la prise ni aucune autre partie
du produit dans l'eau ou dans autres liquides. N'exposez pas
les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir les
mains completement seches avant de toucher la fiche ou
d'allumer l'appareil.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur le marquage de l'appareil et que la prise
possede une connexion a terre.

N'utilisez pas l'appareil si le cable, la fiche ou la structure en
général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une
chute ou ont été abimés.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement. Débranchez 'appareil lorsque vous avez
fini de l'utiliser, lorsque vous quittez la piece ou il se trouve,
lorsqu'il n'est pas utilisé et avant de le nettoyer. Tirez sur la
fiche pour le débrancher ; ne tirez pas sur le cable.
N'insérez pas d'objets (ustensiles, doigts ou tout autre objet
étranger) dans l'appareil, car cela pourrait provoquer un
incendie, un choc électrique ou des blessures.

Si l'appareil ne fonctionne pas correctement ou si vous
remarquezdufeuoudelafumée, éteignez-leimmédiatement
et débranchez l'appareil de l'alimentation électrique.
N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez

Fun&Sugar Marshmallow I 13
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contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.

Aucune responsabilité ne sera acceptée sur les possibles
dommages personnels qui puissent dériver d'une mauvaise
utilisation de l'appareil ou du non-respect de ce manuel.

Ne touchez pas les surfaces chaudes. Utilisez des maniques
ou des ustensiles de cuisine pour éviter les brilures.

Cet appareil n'est pas un jouet.

Il est recommandé d'utiliser uniguement les accessoires
fournis avec lappareil. Lutilisation d'autres accessoires
peut entrainer des blessures.

N'utilisez pas l'appareil a d'autres fins que celles spécifiées
dans ce manuel.

Faites bien attention lorsque vous déplacez lappareil
lorsqu'il contient des aliments chauds.

Branchez d'abord la fiche sur l'appareil, puis le cable sur
la prise. Pour débrancher l'appareil, éteignez-le d'abord en
appuyant sur linterrupteur marche/arrét, puis débranchez-
le de la prise de courant.

Tenez les mains et le visage aussi loin que possible de la
résistance pour éviter les brilures.

Il est normal que les guimauves dégagent de la vapeur
lorsqu'elles sont chauffées. Pour votre sécurité, évitez tout
contact avec la vapeur, car elle est tres chaude et peut
provoquer des brilures.

N'utilisez pas de fourchettes en plastique, de baguettes en
bois ou en bambou ou d'autres ustensiles inflammables
lorsque vous utilisez l'appareil. Utilisez toujours les
fourchettes métalliques fournies avec l'appareil.

L'appareil est équipé d'un cable d'alimentation court afin
d'éviter tout risque de tréebuchement ou d'enchevétrement.
En cas d'utilisation d'un cable d'alimentation détachable
plus long ou d'une rallonge:
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1. Faites attention lorsque vous les utilisez.

2. La puissance électrique du cable ou de la rallonge doit
étre égale ou supérieure a celle de l'appareil.

3. Si vous utilisez un cable plus long ou une rallonge,
veillez a ce que le cable ne pende pas au-dessus du plan
de travail ou de la table ou vous allez le placer, car vous
pourriez le tirer et le débrancher involontairement ou
trébucher dessus.

- (Cecotec ne recommande pas lutilisation de cet appareil
dans les pays qui ne supportent pas une alimentation de 120
V CA, méme si un adaptateur de tension, un transformateur
ou un convertisseur est utilisé.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,

bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese

Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue

Benutzer auf,

- Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.

- Dieses GeratkannvonKindernab 8Jahrenund dartbersowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung sollten nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es
sei denn, sie sind Uber 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt.

Fun&Sugar Marshmallow 15



16

Dieses Gerat kann von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, wenn sie in der sicheren Verwendung des Gerats
beaufsichtigt oder unterwiesen werden und die damit
verbundenen Risiken verstehen.
Halten Siedas Geratund sein Kabelauferhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.
Dieses Gerat ist nicht fUr den Betrieb mit einer externen
Timers oder einem separaten Fernbedienungssystem
vorgesehen.
Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifde Oberflache.
&Die zuganglichen Oberflachen des Gerats kénnen
wahrend des Betriebs hohe Temperaturen erreichen.
Passen Sie auf, dass Sie sich nicht verbrennen.
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es von
der offiziellen Cecotec-Kundendienststelle ausgetauscht
werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.
Stellen Sie das Gerat auf einer flachen und hitzebestandigen
Flache. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen, Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder
brennbaren Materialien.
Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder andere Teile des
Gerats nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Tauchen
Sie elektrische Verbindungen nicht in Wasser. Stellen Sie
sicher, dass |hre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die
Steckdose beruhren oder das Gerat einschalten.
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Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf der Geratekennzeichnung angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel, der Stecker
oder das Gehaduse sichtbare Schaden aufweisen, nicht
korrekt funktionieren oder heruntergefallen sind.

Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schitzen
Sie ihn von scharfen Kanten und Warmequellen. Achten
Sie darauf, dass das Kabel nicht mit heifsen Oberflachen in
Beruhrung kommt. Lassen Sie das Kabel niemals Uber der
Arbeitsflache stehen.

Lassen Sie das Gerat beim Verwenden nicht unbeaufsichtigt.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das
Gerat nicht mehr benutzen, wenn Sie den Raum verlassen,
in dem es steht, wenn es nicht benutzt wird und bevor Sie es
reinigen. Ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel selbst.
Stecken Sie keine Gegenstande (Utensilien, Finger oder
andere Fremdkorper) in das Gerat, da dies zu Feuer,
Stromschlag oder Verletzungen fuhren kann.

Wenn das Gerat nicht ordnungsgemafd funktioniert
oder wenn Sie Feuer oder Rauch bemerken, schalten Sie
sofort den Strom aus und trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren. Wenn
Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den offiziellen
technischen Kundendienst von cecotec.

Das Unternehmen tUbernimmt keine Haftung tber mogliche
Schaden wegen unsachgemafier Verwendung des Gerates
oder Nichteinhaltung dieser Anweisungen.

BerUhren Sie keine heifden Oberflachen. Verwenden Sie
Handschuhe oder Kichenutensilien, um Verbrennungen zu
vermeiden.
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Dieses Gerat ist kein Spielzeug.

Es wird empfohlen, nur die mit dem Gerat gelieferten

Zubehorteile zu verwenden. Die Verwendung von anderen

Zubehorteilen kann zu Verletzungen fuhren.

Verwenden Sie das Gerat nur fur die in dieser Anleitung
angegebenen Zwecke.

Seien Sie aufderst vorsichtig, wenn Sie das Gerat bewegen,

wenn sich heifde Lebensmittel darin befinden.

Schliefden Sie zuerst den Stecker an das Gerat und dann das

Kabel an die Steckdose an. Um das Gerat vom Stromnetz zu

trennen, schalten Sie es zunachst durch Drucken des Ein-/
Ausschalters aus und ziehen Sie dann den Netzstecker aus
der Steckdose.

Halten Sie Hande und Gesicht so weit wie moglich vom

Heizelement entfernt, um Verbrennungen zu vermeiden.

Es ist normal, dass Mausespeck beim Erhitzen Dampf

abgibt. Vermeiden Sie zu lhrer Sicherheit den Kontakt mit

dem Dampf, da dieser sehr heifd ist und Verbrennungen
verursachen kann.
Verwenden Sie keine Plastikgabeln, Holz- oder

Bambusstabchen oder andere brennbare Utensilien,

wahrend Sie das Gerat benutzen. Verwenden Sie immer die
mit dem Gerat gelieferten Metallgabeln.

Das Gerat ist mit einem kurzen Netzkabel ausgestattet, um

Stolper- oder Verhedderungsunfalle zu vermeiden.

Wenn ein langeres abnehmbares Netzkabel oder ein
Verlangerungskabel verwendet wird:

1. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sie verwenden.

2. Die elektrische Leistung des Kabels oder der
Verlangerungsschnur muss gleich oder grofder sein als
die elektrische Leistung des Gerats.

3. WennSieeinlangeresKabelodereinVerlangerungskabel
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verwenden, achten Sie darauf, dass das Kabel nicht
Uber die Arbeitsplatte oder den Tisch hangt, auf dem
Sie das Gerat aufstellen wollen, denn Sie kdnnten es
herausziehen und unbeabsichtigt den Stecker ziehen
oder daruber stolpern.

- Cecotec empfiehlt nicht, dieses Gerat in Landern zu
verwenden, die keine 120 V Wechselspannung unterstutzen,
selbst wenn ein Spannungsadapter, Transformator oder
Konverter verwendet wird.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

- Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

- Questo apparecchio pud essere usato da bambini con
eta superiore a 8 anni e persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di esperienza
e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo ricevuto
istruzioni riguardanti l'uso dell'apparecchio in modo sicuro
e comprendendo i rischi che lo stesso implica. | bambini
non devono giocare con lapparecchio. La pulizia e la
manutenzione non devono essere eseguite da bambini, a
meno che non abbiano pit di 8 anni e siano supervisionati.

- Questo apparecchio pu0 essere usato da persone con
capacitafisiche, sensorialio mentali limitate o con mancanza
di esperienza e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo
ricevuto istruzioniriguardantil'uso dell'apparecchio in modo
sicuro e comprendendo i rischi che lo stesso implica.
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Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini con eta inferiore agli 8 anni.
Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con
l'apparecchio. € necessario sorvegliare rigidamente nel caso
in cui l'apparecchio venga utilizzato da o vicino a bambini.
L'apparecchio non e progettato per essere azionato da
un timer esterno o da un sistema di controllo a distanza
separato.
Questo simbolo significa “attenzione, superficie
&ca[da”. Le superfici accessibili dell'apparecchio
possono raggiungere temperature elevate durante il
funzionamento. Fare attenzione a non bruciarsi.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili.Seilcavo presenta danni, deve essere sostituito
dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per
evitare eventuali pericoli.
Collocare l'apparecchio su una superficie piana e resistente
al calore. Non collocare lapparecchio vicino a fonti di
calore, in luoghi eccessivamente umidi o vicino a materiali
inflammabili.
Non sommergere il cavo, la presa o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o altri liquidi. Non esporre le
connessioni elettriche all'acqua. Verificare di avere le
mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere l'apparecchio.
Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla targhetta dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra.
Non utilizzare l'apparecchio se il cavo, la spina o il telaio
sono danneggiati o se funziona male, e caduto o e stato
danneggiato.
Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di

I Fun&Sugar Marshmallow

alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e da fonti di
calore. Evitare che il cavo tocchi superfici calde. Non lasciare
che il cavo sporga oltre il bordo della superficie o piano di
lavoro.

Non lasciare l|apparecchio incustodito durante il
funzionamento. Scollegare lapparecchio dalla presa di
corrente dopo l'uso, quando si lascia la stanza in cui si trova,
guando non viene utilizzato e prima di pulirlo. Togliere la
spina per scollegare 'apparecchio, non tirare il cavo.

Non inserire oggetti (utensili, dita o qualsiasi altro oggetto
estraneo) nell'apparecchio mentre @ in uso per evitare il
rischio di incendio, scariche elettriche o lesioni.

Se l'apparecchio non funziona correttamente o se si notano
fiamme o fumo, spegnerlo e scollegarlo immediatamente
dalla presa di corrente.

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio.
Per qualsiasi domanda, contattare il servizio di assistenza
tecnica ufficiale di Cecotec.

Non si accetta nessuna responsabilita relativa ai danni
eventuali o personali derivanti da un uso improprio
dell'apparecchio o inadempienze di questo manuale di
istruzioni.

Non toccare le superfici calde del cestello o della friggitrice.
Utilizzare guanti o utensili da cucina per evitare scottature.

E vietato l'uso con fini non descritti in guesto manuale.

Si raccomanda di utilizzare esclusivamente gli accessori
forniti con l'apparecchio. L'uso di altri accessori puo causare
lesioni.

Non utilizzare l'apparecchio per scopi diversi da quelli
specificati nel presente manuale.

Prestare la massima attenzione quando si sposta
l'apparecchio in presenza di alimenti caldi.
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Collegare prima la spina all'apparecchio e poi il cavo alla

presa. Per scollegare lapparecchio, spegnerlo prima

premendo linterruttore di accensione/spegnimento e poi
staccare la spina dalla presa di corrente.

Tenere mani e viso il pit lontano possibile dall'elemento

riscaldante per evitare ustioni.

E normale che i marshmallow emettano vapore quando

vengono riscaldati. Per sicurezza, evitare il contatto con il

vapore, che e molto caldo e puo causare ustioni.

Non utilizzare forchette di plastica, bacchette di legno

o di bambu o altri utensili infiammabili durante l'uso

dell'apparecchio. Utilizzare sempre le forchette di metallo in

dotazione all'apparecchio.

L'apparecchio e dotato di un cavo di alimentazione corto per

evitare inciampi o impigliamenti.

Se si utilizza un cavo di alimentazione staccabile o una

prolunga piu lunga:

1. Fate attenzione quando li usate.

2. La potenza elettrica del cavo o della prolunga deve
essere uguale o superiore alla potenza elettrica
dell'apparecchio.

3. Sesiutilizzauncavopitlungoounaprolunga,assicurarsi
che il cavo non penda sopra il piano di lavoro o il tavolo
in cui si intende posizionarlo, in quanto potrebbe essere
tirato e involontariamente scollegato o inciampare.

Cecotec sconsiglia l'uso di questo apparecchio in paesi che

non supportano lalimentazione a 120 V CA, anche se si

utilizza un adattatore di tensione, un trasformatore o un
convertitore.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritorios.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e
manutencao nao deve ser efetuada por criancas amenos que
tenham mais de 8 anos de idade e estejam sob supervisao.
Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estiverem supervisionados
ou tiverem recebido instruc6es concernentes ao uso do
aparelho de uma forma segura e entenderem os riscos que
este implica.

Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas de idade inferior a 8 anos.

Supervisione as criancas para se certificar de que nao
brinquem com o produto. £ necessério dar supervisao estrita
se 0 aparelho estiver a ser usado perto ou por criancas.
Este aparelho nao se destina a ser operado por meio de um
temporizador externo ou de um sistema de controlo remoto
separado.

i Este simbolo significa: cautela, superficie quente.
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As superficies acessiveis do aparelho poderiam atingir
temperaturas altas durante o funcionamento. Tenha cuidado
para nao se queimar.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Situe o produto numa superficie plana e resistente ao
calor. Nao utilize o aparelho perto de fontes de calor, em
lugares com niveis altos de humidade ou perto de materiais
inflamaveis.

Nao imerja o cabo, a ficha, nem qualquer outra parte do
produto em agua ou outros liquidos. Nao exponha as
conexoes elétricas a agua. Certifique-se de ter as maos
completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar o
produto.

Certifique-se de que a tensao da rede corresponde a tensao
especificada na marcacao do aparelho e que a ficha esta
ligada a terra.

Nao utilize o produto se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentarem danos ou se nao funcionarem corretamente,
sofreu alguma queda ou foi danificado.

Naotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque em superficies quentes. Nao deixe que se
aproxime o cabo do fogao ou da bancada de cozinha.

Nao deixe o aparelho sem supervisao durante o seu
funcionamento. Desligue o aparelho da tomada quando tiver
acabado de o utilizar, quando sair da sala onde se encontra,
guando nao estiver a ser utilizado e antes de o limpar. Puxe
da ficha para o desconectar, nao puxe pelo cabo.

N&o insira objetos (utensilios, dedos ou quaisquer outros
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objetos estranhos) na torradeira enquanto esta estiver a ser
utilizada, pois pode causar choque elétrico ou ferimentos.
Se o aparelho nao funcionar corretamente ou se notar fogo
ou fumo, desligue-o imediatamente da tomada e desligue o
produto da fonte de alimentacao.

Nao tente reparar o aparelho por conta prépria. Por favor,
contacte o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec se tiver
alguma duvida.

Nao seaceitanenhumaresponsabilidade de danos eventuais
Ou pessoais que possam derivar do mau uso do aparelho ou
do incumprimento deste manual de instrucdes.

Nao toque nas superficies quentes. Utilize luvas ou utensilios
de cozinha para evitar queimaduras.

Este dispositivo ndao € um brinquedo.

Recomenda-se a utilizacdo exclusiva dos acessorios
fornecidos com o aparelho. A utilizacao de outros acessorios
pode provocar ferimentos.

Nao utilizar o aparelho para outros fins que nao sejam 0s
especificados neste manual.

Tenha muito cuidado ao deslocar o aparelho quando houver
alimentos quentes no seu interior.

Ligue sempre primeiro a ficha ao aparelho, depois ligue o
caboatomada. Para desligar o aparelho, primeiro desligue-o
premindo o interrutor de ligar/desligar e depois retire a ficha
da tomada de corrente.

Mantenha as maos e o rosto o mais afastado possivel do
elemento de aquecimento para evitar queimaduras.

E normal gue os marshmallows libertem vapor quando
aquecidos. Para sua seguranca, evite o contacto com ovapor,
pois este € muito quente e pode provocar queimaduras.
Nao utilize garfos de plastico, pauzinhos de madeira ou de
bambu ou outros utensilios inflamaveis durante a utilizacao
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do aparelho. Utilize sempre os garfos metalicos fornecidos

com o aparelho.

O aparelho esta equipado com um cabo de alimentacao curto

para evitar tropecdes ou acidentes de emaranhamento.

Nao utilize um cabo de alimentacao mais comprido ou uma

extensao.

1. Cuidado ao utiliza-los.

2. A poténcia eléctrica do cabo ou da extensao deve ser
igual ou superior a poténcia eléctrica do aparelho.

3. Se utilizar um cabo mais longo ou uma extensao,
certifigue-se de que o cabo nao fica pendurado sobre a
bancada ou mesa onde o vai colocar, pois pode puxa-
lo para fora e desliga-lo involuntariamente ou tropecar
nele.

A Cecotec nao recomenda a utilizacao deste aparelho

em paises gque nao suportem uma alimentacao de 120 V

CA, mesmo que seja utilizado um adaptador de tensao,

transformador ou conversor.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.
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Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8
jaar en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en
kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben
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gekregen over het veilig gebruik van het apparaat en de
gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen
niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij zij ouder zijn
dan 8 jaar en onder toezicht staan.
Dit product kan gebruikt worden door personen met een
verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of met
een gebrek aan ervaring en kennis, indien ze onder toezicht
staan of als ze instructies hebben gekregen betreffende het
veilige gebruik van het apparaat en ze de risico's begrijpen
die ermee verbonden zijn.
Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.
Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
het product gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.
Dit apparaat is niet bedoeld om te worden bediend door
middel van externe timers of aparte afstandsbedieningen.
Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.
&Toeganketijke oppervlakken van het product kunnen
tijdens het gebruik hoge temperaturen bereiken. Let
op dat u zich niet verbrandt.
Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
Technische Dienst van Cecotec om elk gevaar te voorkomen.
Plaats het apparaat op een vlakke, hittebestendige
ondergrond. Plaats het apparaat niet in de buurt van
warmtebronnen, plaatsen met een hoge vochtigheidsgraad
of in de buurt van ontvlambare materialen.
Dompel het snoer, de stekker of enig deel van het product
niet onder in water of andere vloeistoffen. Stel de elektrische
verbindingen niet bloot aan water. Zorg dat uw handen
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volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of het
apparaat inschakelt.

Controleer of de netspanning overeenkomt met de op het
apparaat aangegeven spanning en of de netstekker geaard
is.

Gebruik het apparaat niet als het snoer, de stekker of het
frame beschadigd is of als het apparaat slecht functioneert,
is gevallen of beschadigd is.

Draai, buig, rek of beschadig het netsnoer niet. Bescherm
het tegen scherpe randen en warmtebronnen. Zorg ervoor
dat de kabel geen hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel
niet over de rand van het werkoppervlak of het aanrecht
uitsteken.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter als het is
ingeschakeld. Haal de stekker uit het stopcontact wanneer
u het apparaat niet meer gebruikt, wanneer u de ruimte
waarin het apparaat zich bevindt verlaat, wanneer het niet
wordt gebruikt en voordat u het schoonmaakt. Trek aan de
stekker om hem te verwijderen uit het stopcontact en niet
aan de kabel.

Steek geen voorwerpen (keukengerei, vingers of andere
vreemde voorwerpen) in het apparaat, want dit kan brand,
elektrische schokken of letsel veroorzaken.

Als het apparaat niet naar behoren werkt of als u vuur of
rook waarneemt, schakel dan onmiddellijk de stroom uit en
koppel het product los van de stroomtoevoer.

Probeer niet zelf het apparaat te repareren. Neem bij vragen
contact op met de Technische Dienst van Cecotec.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor persoonlijke of
materiéle schade als gevolg van een foutief gebruik van
het apparaat of een gebruik dat niet overeenstemt met de
instructies in deze handleiding.
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Raak geen hete oppervlakken aan. Gebruik wanten of

keukengerei om brandwonden te voorkomen.

Dit apparaat is geen speelgoed.

Het wordtaanbevolen om alleen de accessoires te gebruiken

die bij hetapparaat worden geleverd. Het gebruik van andere

accessoires kan letsel veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan

aangegeven in deze handleiding.

Wees uiterst voorzichtig wanneer u het apparaat verplaatst

terwijl er heet voedsel in zit.

Sluit eerst de stekker aan op het apparaat en sluit dan

de kabel aan op het stopcontact. Om het apparaat los te

koppelen, moet u het eerst uitschakelen door op de aan/

uit-schakelaar te drukken en vervolgens de stekker uit het

stopcontact trekken.

Houd handen en gezicht zo ver mogelijk uit de buurt van het

verwarmingselement om brandwonden te voorkomen.

Hetisnormaaldatmarshmallowstoomafgevenbijverhitting.

Vermijd voor uw eigen veiligheid contact met de stoom, want

deze is erg heet en kan brandwonden veroorzaken.

Gebruik geen plastic vorken, houten of bamboe eetstokjes

of ander brandbaar keukengerei tijdens het gebruik van

het apparaat. Gebruik altijd de metalen vorken die bij het

apparaat worden geleverd.

Het apparaat is uitgerust met een kort netsnoer om

struikelen of verstrikking te voorkomen.

Als een langer afneembaar netsnoer of verlengsnoer wordt

gebruikt:

1. Wees voorzichtig als u ze gebruikt.

2. De elektrische rating van de kabel of het verlengsnoer
moet gelijk zijn aan of groter zijn dan de elektrische
rating van het apparaat.
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3. Als u een langer snoer of verlengsnoer gebruikt, zorg
er dan voor dat het snoer niet over het aanrecht of de
tafel hangt waar u het gaat plaatsen, want dan zou u
het eruit kunnen trekken en onbedoeld loskoppelen of
erover struikelen.

Cecotec raadt het gebruik van dit apparaat af in landen

die geen 120 V wisselstroom ondersteunen, zelfs als er

een spanningsadapter, transformator of omvormer wordt
gebruikt.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.
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To urzagdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuw barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia
w bezpieczny sposébirozumiejg zwigzane ztym zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie mogag by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
ze majg ponad 8 lat i sg pod nadzorem.

To wurzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja
sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane odnosnie
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bezpiecznego korzystania zurzgdzeniairozumiejg zwigzane
z tym zagrozenia.
Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.
Pilnuj dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem. Konieczny jest
Scisty nadzdr, jesli urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub
w ich poblizu.
Urzadzenie to nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewnetrznych timeréw lub oddzielnych systeméw zdalnego
sterowania.
Tensymboloznacza: ostroznie, gorgca powierzchnia.
&Dostepne powierzchnie urzgdzenia mogg podczas
pracy osiggac wysokie temperatury. Uwazaj, aby sie
nie poparzyc.
Regularnie nalezy sprawdzac¢ przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego
rodzaju zagrozen.
Umies¢ urzagdzenie na ptaskiej, zaroodpornej powierzchni.
Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu Zrédet ciepta, miejsc o
duzej wilgotnosci lub w poblizu materiatéw tatwopalnych.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej czesci produktu
w wodzie lub innych ptynach. Nie wystawiaj potgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub witgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze masz catkowicie
suche rece.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu urzgdzenia i ze wtyczka jest
uziemiona.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewadd, wtyczka lub obudowa
sg uszkodzone lub jesli nie dziatajg prawidtowo, zostaty
upuszczone lub uszkodzone.
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Nie skrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
przewodu zasilajgcego. Chron go przed ostrymikrawedziami
i zrodtami ciepta. Nie pozwdl, aby przewdd dotykat gorgcych
powierzchni.Nie pozwadl, aby przewaéd zblizytsie do krawedzi
powierzchni roboczej lub blatu.

Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas
pracy. Odtgcz urzgdzenie od gniazdka elektrycznego po
zakonczeniu uzytkowania, po opuszczeniu pomieszczenia,
w ktérym sie znajduje, gdy nie jest uzywane oraz przed
czyszczeniem. Pociggnij za wtyczke, aby jg odtgczy¢, nie
ciggnij za przewad.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw (przyboréw, palcéw
ani innych ciat obcych) do urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac pozar, porazenie pragdem lub obrazenia.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub jesli zauwazysz
pozar lub dym, natychmiast je wytgcz i odtgcz od gniazdka
elektrycznego.

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng Pomoca
Techniczng Cecotec.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub
obrazenia ciata wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji
obstugi.

Nie dotykac gorgcych powierzchni. Aby unikng¢ poparzenia
nalezy uzywac rekawic lub przyboréw kuchennych.

To urzadzenie nie jest zabawka.

Zaleca sie uzywanie wytgcznie akcesoriow dostarczonych
z urzagdzeniem. Korzystanie z innych akcesoriow moze
spowodowac obrazenia.

Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz te okreslone w
niniejszej instrukcji.
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Nalezy zachowal szczegbdlng ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzgdzenia, gdy znajduje sie w nim gorgca
zywnosc.

Najpierw podtgcz wtyczke do urzadzenia, a nastepnie

podtgcz przewdd do gniazdka. Aby odtgczy¢ urzadzenie

nalezy je najpierw wytgczy¢ naciskajgc wtgcznik/wytgcznik,

a nastepnie wyjac¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Trzymac rece i twarz jak najdalej od elementu grzewczego,

aby unikng¢ poparzen.

To normalne, ze z jedzenia wydziela sie para po podgrzaniu.

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy unika¢ kontaktu z

parg, poniewaz jest ona bardzo gorgca i moze spowodowac

oparzenia.

Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy uzywac

plastikowych widelcéw, drewnianych lub bambusowych

patyczkéw ani innych tatwopalnych przyborow. Nalezy
zawsze uzywac metalowych widelczykdéw dostarczonych
wraz z urzadzeniem.

Urzgdzenie jest wyposazone w krotki przewdd zasilajgcy,

dzieki czemu zapobiega potknieciom lub zaplagtaniu.

Jesliuzywany jest dtuzszy odtgczany przewdd zasilajgcy lub

przedtuzacz:

1. Zachowaj ostroznosc podczas korzystania z nich.

2. Parametryprzewodu lub przedtuzacza muszgbyéréwne
lub wyzsze niz parametry elektryczne urzadzenia.

3. Jesli uzywasz dtuzszego przewodu lub przedtuzacza,
upewnij sie, ze przewaod nie zwisa z blatu lub stotu, na
ktorymjest umieszczony, poniewaz mozna przypadkiem
za niego pociggnac i nieumyslnie odtgczy¢ lub potknac
sie o niego.

Cecotec niezaleca uzywaniatego urzadzeniaw krajach, ktére

nie obstugujg napiecia 120 V pradu przemiennego, nawet
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jesli uzywany jest adapter, transformator lub konwerter
napiecia.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pozorné si prectéte nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

34

Tento spotrebi¢ je urcen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouziti v barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

Tento spotfebi¢ mohou pouzZivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebice a rozumisouvisejicim nebezpecim. Déti
si se zafizenim nesmf hrat. Cisténi a uZivatelskou tdrZbu
nesmi provadeét déti, pokud nejsou starsi nez 8 let a nejsou
pod dohledem.

Tento spotrebic mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
jim byl poskytnut dohled nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpecnym zplsobem a rozumi souvisejicim
nebezpecim.

UdrzZujte spotrebic a jeho kabel mimo dosah déti mladsich 8
let.

DohliZzejte na déti, aby si se spotrebicem nehraly. Je nutné
dohlizet na déti, pokud spotrebic¢ pouzivaji nebo se nachazi
v jejich blizkosti.

Tento spotrebi¢ neni urcen k provozu prostrednictvim
externiho ¢asovace nebo samostatného systému dalkového
ovladani.
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Tento symbol znamenda: Pozor, horky povrch!
&Pﬁstupné povrchy spotrebice mohou behem provozu

dosahnout vysokych teplot. Davejte pozor, abyste se
nepopalili.
Pravidelné kontrolujte, zda neni napajeci kabel viditelné
poSkozen. Pokud je kabel posSkozen, musi byt vymeénén
Oficialni technickou asistencni sluzbou spolecnosti Cecotec,
aby se predeslo jakémukoli nebezpedi.
Postavte zafizeni na rovny a tepelné odolny povrch.
Neumistujte spotrfebi¢ do blizkosti zdrojl tepla, mist s
vysokou vlhkosti nebo do blizkosti hoflavych material.
Neponorujte kabel, zastrcku ani zadnou jinou ¢ast vyrobku
do vody nebo jinych kapalin. Nevystavujte elektrické pripojky
plsobeni vody. Ujistéte se, Zze mate zcela suché ruce, nez se
dotknete zastrcky nebo zapnete spotrebic.
Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni spotfebice a Ze je sitova zastrcka uzemnéna.
Nepouzivejte spotrebi¢, pokud kabel, zastrcka nebo
konstrukce jsou poSkozené nebo pokud jsou nefunkéni,
spadly nebo byly poskozeny.
Nezkrucujte, neohybejte, nenatahujte ani neposSkozujte
napajeci kabel. Chrafite ho pfed ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd.
Nenechte kabel vyset pres okraj pracovni plochy nebo
kuchynsky desky.
Nenechavejte spotrebic behem provozu bez dozoru. Odpojte
spotrebic ze zasuvky po ukoncenijeho pouzivani, pfiopusténi
mistnosti, ve které se nachazi, kdyz se nepouziva, a pred
jeho ¢isténim. Pro odpojeni zatdhnéte za zastrcku, netahejte
za kabel.
Nevkladejte do spotfebite predméty (nacini, prsty nebo
jiné cizi predméty), protoze by mohlo dojit k pozaru, trazu
elektrickym proudem nebo zranéni.
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Pokud spotrebic nefunguje spravne nebo pokud zpozorujete
ohen ¢i kour, okamzité jej vypnéte a odpojte od elektrické
site.

Nepokousejte se spotfebic opravovat sami. Kontaktujte
Oficialni technickou asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec v
pripadé jakychkoliv pochybnosti.

Neneseme zadnou odpovednost za pripadné nebo osobni
skody, které mohlivzniknout v disledku nespravného pouziti
zarizeni nebo nedodrzZeni tohoto navodu k pouziti.
Nedotykejte se horkych povrchi. Pouzivejte chfapky nebo
kuchynské nacini, abyste se nepopalili.

Tento pristroj neni hracka.

Doporucuje se pouzivat pouze prislusenstvi dodané se
spotrebicem. Pouziti jiného prislusenstvi mize zpulsobit
zraneni.

Nepouzivejte spotrebic¢ k jinym ucellm, nez je uvedeno v
tomto navodu.

Dbejte zvysSené opatrnosti pfi pfenaseni spotrebice, kdyz
jsou v ném horkeé potraviny.

Nejprve pripojte zastrcku k pristroji a poté zapojte kabel
do zasuvky. Pro odpojeni pfistroje ho nejprve vypnéte
stisknutim prepinace pro zapnuti/vypnuti a nasledné ho
odpojte ze zasuvky.

Ruce a oblic¢ej udrzujte co nejdale od topného télesa, abyste
se nepopalili.

Je normalni, ze pfi ohfevu Marshmallows uvolnuji paru. V
zdjmu své bezpecnosti se vyhnéte kontaktu s parou, protoze
je velmi horka a mlze zpUsobit opareni.

Pri pouzivani spotrebice nepouzivejte plastové vidlicky,
drevéné nebo bambusové palicky ani jiné hoflavé nacini.
Vzdy pouzivejte kovove vidlicky dodané se zarizenim.
Spotrebi¢ je vybaven kratkym napajecim kabelem, aby
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se zabrdnilo nehodam zplsobenym zakopnutim nebo

zamotanim.

- Pri pouziti delsiho odpojitelného napdjeciho kabelu nebo
prodluzovaciho kabelu:

1. Budte opatrni pfi jejich pouzivani.

2. Elektrickd  jmenovita hodnota kabelu nebo
prodluzovaciho kabelu musi byt stejna nebo vyssi nez
elektricka jmenovita hodnota spotrebice.

3. Pokud pouzivate delsi kabel nebo prodluzovaci kabel,
ujistéte se, ze kabel nevisi pres pracovni desku nebo st(l,
kam se chystate pristroj umistit, protoze byste jej mohli
stahnout a nechténé odpojit nebo o néj zakopnout.

- Spolecnost Cecotec nedoporucuje pouzivat tento pristroj

v zemich, které nepodporuji stfidavé napéti 120 V, a to ani

v pripadé pouziti adaptéru, transformdatoru nebo meénice

napeéeti.

GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazi kullanmadan o©nce asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride referans olarak kullanmak veya
yeni kullanicilar icin saklayin.

- Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanmima uygun degildir.

- Bu cihaz 8 yas ve uzeri cocuklar, fiziksel, duyusal veya
zihinselyetenekleri kisitliveya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, cihazin guvenli bir sekilde kullanilmasina
iliskin gbzetim veya yonergelerle desteklendikleri ve ilgili
tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve bakim islemleri, 8 yasindan
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buyuk olmadiklari ve gozetim altinda tutulmadiklari surece
cocuklar tarafindan yapitmamalidir.
Bu urun, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitl
veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin
guvenlibirsekilde kullanilmasinailiskin gozetim veya talimat
verildigi ve ilgili tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir.
Cihazi ve kablosunu 8 vyasindan kucuk cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.
Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklari
gozetim altinda tutun. Cihaz cocuklar tarafindan veya
cocuklarin yakininda kullanilacaksa siki gbzetim gereklidir.
Bucihaz, haricibirzamanlayiciveya ayribir uzaktan kumanda
sistemi ile calistirilmak Uzere tasarlanmamistir.
Bu semboliin anlami: dikkat, sicak yiizey. Uriiniin
&erigilebilir yUzeyleri kullanim sirasinda yuksek
sicakliklara ulasabilir. Yanik yaralanmalarina karsi
dikkatli olun.
Elektrik kablosunda gbzle gorulur hasar olup olmadigini
duzenli olarak kontrol edin. Eger kablo hasar gérmusse,
olusabilecek herhangi bir tehlikeyi onlemek icin resmi
Cecotec Servis Teknik Destek Servisi tarafindan onarilmalidir.
Cihazi duz, 1siya dayanikli bir ylizeye yerlestirin. Cihazi 1si
kaynaklarinin, yuksek nem oranina sahip yerlerin veya yanici
maddelerin yakinina yerlestirmeyin.
Kabloyu, fisi veya urdnun cikarilamayan diger parcalarini
suya veya diger sivilara batirmayin. Elektrik baglantilarini
suya maruz birakmayin. Fise dokunmadan veya urunu
acmadan 6nce ellerinizin tamamen kuru oldugundan emin
olun.
Elektrik voltajinin cihaz Uzerinde belirtilen voltaja uygun
oldugundan ve elektrik fisinin toprakli oldugundan emin
olun.
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Kablo, fis veya govde hasarliysa veya arizaliysa,
dusurulmusse veya hasar gormusse cihazi kullanmayin.
Guc kablosunu blukmeyin, egmeyin, germeyin veya hasar
vermeyin. Sivri kenarlardan ve isi kaynaklarindan koruyun.
Kablonun sicak ylUzeylere temas etmesine izin vermeyin.
Kablonun calisma ylzeyinin veya tezgahin kenarindan disari
cikmasina izin vermeyin.

Calisma sirasinda Urtnud gozetimsiz birakmayin. Kullanmayi
bitirdiginizde, cihazin bulundugu odadan ayrildiginizda,
kullanilmadiginda ve temizlemeden 6nce cihazin fisini
prizden cekin. kapatmak icin fisi cekin, kabloyu cekmeyin.
Yangina, elektrik carpmasina veya yaralanmaya neden
olabileceginden, cihazin icine nesneler (mutfak esyalari,
parmaklar veya diger yabanci nesneler) sokmayin.

Cihaz dizgln calismazsa veya yangin ya da duman fark
ederseniz, derhal kapatin ve cihazin elektrik baglantisini
kesin.

Cihazikendinizonarmaya calismayin. Herhangibir problemle
karsilasma durumunda resmi Cecotec Teknik Destek Merkezi
ile irtibata gecin.

Cihazin yanlis kullanimindan veya bu kullanim talimatlarina
uyulmamasindan kaynaklanan olasi hasarlar veya kisisel
yaralanmalar icin hicbir sorumluluk kabul edilmez.

Cihazin sicak yuzeylerine dokunmayin. Yaniklari 6nlemek
icin eldiven veya mutfak gerecleri kullanin.

Bu cihaz bir oyuncak degildir.

Sadece cihazla verilen aksesuarlarin kullanilmasi tavsiye
edilir. Diger aksesuarlarin kullanilmasi yaralanmaya neden
olabilir.

Cihazi bu kilavuzda belirtilenden baska bir amac icin
kullanmayin.

icinde sicak yiyecek varken cihazi hareket ettirirken cok
dikkatli olun.
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- Once fisi cihaza baglayin ve ardindan kabloyu prize takin.
Cihazin baglantisini kesmek icin ©6nce acma/kapama
dugmesine basarak kapatin ve ardindan fisini prizden cekin.

- Yaniklari 6nlemek icin ellerinizi ve yuzunuzU rezistansdan
mumkun oldugunca uzak tutun.

- Bulutlarin  isitildiginda  buhar  cikarmasi  normaldir.
Guvenliginiz icin, cok sicak oldugundan ve yaniklara neden
olabileceginden buharla temastan kacinin.

- Cihaz kullanirken plastik catallar, tahta veya bambu yemek
cubuklari veya diger yanici aletler kullanmayin. Her zaman
cihazla birlikte verilen metal catallari kullanin.

- Cihaz, takilma veya dolanma kazalarini 6nlemek icin kisa bir
guc kablosuyla donatitmistir.

- Daha uzun bir ayrilabilir glic kablosu veya uzatma kablosu
kullaniliyorsa:

1. Bunlari kullanirken dikkatli olun.

2. Kablonun veya uzatma kablosunun elektrik degeri,
cihazin elektrik degerine esit veya daha yuksek olmalidir.

3. Dahauzunbirkabloveyauzatmakablosukullaniyorsaniz,
kablonun yerlestireceginiz tezgahin veya masanin
uzerinden sarkmadigindan emin olun, cunkd kabloyu
cekip istemeden baglantisini kesebilir veya takilip
dusebilirsiniz.

- Cecotec, birvoltajadaptoru, transformatorveyadonustirici
kullanilsa bile bu cihazin 120 V AC glclu desteklemeyen
ulkelerde kullanilmasini 6nermez.

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar el
producte. Conserveu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.
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Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domestic i queda exclos el seu Us en bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines.
Aguest aparell pot ser utilitzat per nens a partir de 8 anys
i persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o manca d'experiencia i coneixement, sempre que
se'ls doni supervisid o instruccions apropiades respecte
a l'Us de l'aparell d'una manera segura i comprenguin els
perills que implica. Els nens no han de jugar amb l'aparell. La
neteja i el manteniment a realitzar per 'usuari no els han de
fer els nens a no ser que siguin majors de 8 anys i estiguin
sota supervisio.
Aguest aparell pot ser usat per persones amb capacitats
fisiques, sensorials o mentals reduides, o amb manca
d'experiencia i coneixement si estan supervisats o han rebut
instruccié concernent a l'ds de l'aparell de manera segura i
entenen els riscos que aquest implica.
Mantingueu l'aparell i el cable fora de l'abast dels nens
menors de 8 anys.
Superviseu els nens per assegurar-vos que no juguin amb
l'aparell. Es necessari donar una supervisié estricta si
l'aparell esta sent usat per o prop de nens.
Aquest aparell no esta destinat a funcionar mitjancant un
temporitzador extern o un sistema de controlremot separat.
Aquest simbol significa: precaucié, superficie
&calenta. Les superficies accessibles del aparell
podrien atenyer temperatures altes durant el
funcionament. Aneu amb compte de no cremar-se.
Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la recerca
de danys visibles. Si el cable presenta danys, haura de ser
substituit pel Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec
per a evitar qualsevol tipus de perill.
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Situeu l'aparell en una superficie plana i resistent a la calor.
No situeu l'aparell prop de fonts de calor, llocs amb nivells
alts d’humitat o prop de materials inflamables.

No submergiu el cable, l'endoll ni qualsevol altra part de
l'aparell en aigua o altres liquids. No exposeu a l'aigua les
connexions electriques. Assegureu-vos que teniu les mans
completament seques abans de tocar l'endoll o encendre
l'aparell.

Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb el
voltatge especificat al marcatge de l'aparell i que l'endoll
tingui presa de terra.

No utilitzeu l'aparell si el cable, l'endoll o l'estructura de
l'aparell presenta danys, si no funciona correctament o si ha
patit alguna caiguda.

No retorceu, doblegueu, estireu o danyeu el cable
d'alimentacié. Protegiu-lo de vores esmolades i fonts de
calor. No permeteu que el cable toqui superficies calentes.
No deixeu que el cable surti sobre la vora de la superficie de
treball o el taulell.

No deixeu el producte sense supervisié durant el seu
funcionament. Desconnecteu l'aparell de la presa de corrent
en acabar d'utilitzar-lo, quan sortiu de l'estanca on esta
situat, quan no estigui sent utilitzat i abans de netejar-lo.
Estireu l'endoll per desconnectar-lo, no estireu el cable.

No introduiu objectes (utensilis, dits o qualsevol altre
objecte estrany) a l'aparell, ja que podria causar un incendi,
descarrega electrica o lesions.

Si l'aparell no funciona correctament o si observeu foc o
fum, apagueu-lo immediatament i desconnecteu l'aparell
de la presa de corrent.

No intenteu reparar laparell pel vostre compte. Per a
qgualsevol dubte o consulta, poseu-vos en contacte amb el
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Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec.

No s'accepta cap responsabilitat dels danys eventuals o
personals que puguin derivar del mal Us del producte o de
lincompliment d'aquest manual d'instruccions.

No toqueu les superficies calentes. Utilitzeu manyoples o
utensilis de cuina per evitar cremades.
Aguest aparell no és una joguina.

Es recomana fer servir Unicament els accessoris
proporcionats junt amb l'aparell. L'Gs d'altres accessoris
diferents podria provocar lesions.

No utilitzeu l'aparell per a qualsevol altra finalitat que no
estigui especificada en aquest manual.

Extremeu les precaucions en moure l'aparell guan contingui
aliments calents.

Sempre connecteu primer lendoll a laparell i després
endolleu-lo a la presa de corrent. Per desconnectar l'aparell,
primer apagueu-lo prement l'interruptor d'ences/apagat i, a
continuacié, desendolleu-lo de la presa de corrent.
Mantingueu les mansila cara el més allunyades possible de
la resistencia per evitar cremades.

Es normal que els ndvols desprenguin vapor en escalfar-los.
Per la vostra seguretat, eviteu el contacte amb el vapor, ja
que esta molt calent i podria provocar cremades.

No utilitzeu forquilles de plastic, escuradents de fusta o
bambu ni altres estris inflamables mentre utilitzeu l'aparell.
Utilitzeu sempre les forquilles de metall incloses amb
l'aparell.

L'aparell esta equipat amb un cable d'alimentacié curt per
evitar accidents en ensopegar o embolicar-se amb ell.

Si utilitzeu un cable d'alimentacié extraible més llarg o un
allargador:

1. Aneu amb compte en utilitzar-los.

2. La potencia electrica del cable o allargador ha de ser
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igual o superior a la potencia electrica de l'aparell.

3. En cas d'utilitzar un cable més llarg o un allargador,
assegureu-vos que el cable no pengideltaulell o la taula
on elcolloqueu, ja que podrieu estirar-lo i desconnectar-
lo 0 ensopegar amb ell sense voler.

Cecotec no recomana utilitzar aquest aparell en paisos que
no admetin 120 V de corrent altern, encara que s'utilitzi un
adaptador de tensié, transformador o convertidor.

OAHlIEZ AZ®AAEIAZ

AlaBAOTE  TIPOCEKTIKA  TIC  TTOPAKATW  0dnyiec  TTpIv
XPNOIYOTTOINCETE TO TTPOIOV. DUAGETE auTd TO €yxEIpidIo yia
MEANOVTIKRA ava@opd 1} yia VEOUG XPrOTEG.

AuTA n ouokeun €xel oxedlaoTei POVO yia OIKIAKA XPAon Kal
dev TTpoOpICETal YIA XPrON O€ UTTapP, E0TIOTOPIA, AYPOKTHUATA,
gevodoxeia, MOTEA Kal ypageia.

AUTI N OUOKEUN PTTOPEI va XpnaoloTroinBei atrd TTaidid nAikiag
atro 8 €TWV Kal Avw Kal atrd AToud PE PEIWUEVEG OCWHATIKEG,
alo0ONTNPIOKES i dlavoNnTIKES IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EUTTEIPIOG
KOl YVWOEWYV, EQOCOV £Xouv AGBel eTTiBAewn 1) 0dnyieg oxeTIKA
ME TN XPON TNG CUOKEUNG ME AOPAAr] TPOTTO KAl KATAVOOUV
TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidId dev TTPETTEl va TTai(ouv
Me Tn ouokeur. O kaBapiopdg Kal n ouviipnon otmd Tov
XPNoTn dev TIPETTEN va YiveTal ATro TTaIdIA EKTOG €AV gival Avw
TwV 8 €TWV Kal gival uTrd TTiBAEWn.

AuTl n ouokeuny PTTOPEl va xpnoigotroinBei amd droua
ME MEIWMPEVEG OWHMATIKEG, aIoONTNPIOKEG 11 dlavonTIKEG
IKAVOTNTEG 1 EAAEIYPN EPTTEIPIAG KAl YVWOEWYV, EQOOOV £XOUV
A&Ber emTiBAewn 1 0dnyieg OXETIKA PE TN XPNON TNG OUCKEUNG
ME aO@aAr TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG.
QuAGETE TN oUOKEUN Kal TO KOAWDIO TNG MAKPIA atrd TTaIdId
KATW TWV 8 ETWV.

EmBAETTETE TO TTAUOIA WOTE va PNV TTAi(OUV PE T CUCKEUN.
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EmBAéTeTe Ta TTAUdIA yIa va dlao@alioeTe OTI Ogv TTAI(OUV ME
TNV OUOKEUN.
AuTi n ouokeury dev TTPOOPICETAI YIa AgIToUpyia HEOW
€CWTEPIKWYV XPOVODIOKOTITWV 1 EEXWPIOTWY OUCTNUATWY
TNAEXEIPIOUOU.
AuTS 10 OUUBOAO ONUAiIVEL: TTPOCOXI, KAUTH ETTIQAVEIQ.
&OI TTPOOPBACIUES ETTIPAVEIEG TNG CUCKEUNG PUTTOPEI Va
@TAcOoUV 0€ UYPNAEC BepoKkpaaies Katd TN AsiToupyia.
[MPOCEETE yIa va PNV KAEITE.
EAéyxete TOKTIKG TO KOAWDIO TPOPOdOTIiag yia TuxXov
opateég (NUIEG. Eav 10 KaAwdIO £xel TTAPOUCIACEl KATTOIO
TTPORBANUA, TTPETTEI VO AVTIKOTAOTABEI OTTO TO ETTIONUO KEVTPO
ecuttnpéTnong g Cecotec yia va punv TTPOKUWYEI OTTOI0ONTTOTE
KivOuvog.
ToTToBETOTE TN CUOKEUNR O€ MIa €TTITTEDN KAl BEPUOAVOEKTIKN
em@aveld. Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ TTNYEG
BepudTNTAG, O0E XWPOUG HUE augnuévn uypacia f KOvTa o€
eUQAEKTA UAIKA.
Mnv BuBiCete TO KaAwdIO, TO BUCUA 1} OTTOIOONTTOTE AAAO
MEPOG TOU TTPOIGVTOG O€ VEPO I OTTOI0OATTOTE AAAO uypPO. Mnv
EKOETETE TIG NAEKTPIKEG OUVOEDEIG o€ vePO. BePaiwBeite O
Ta X€PIA 0OG Eival EVTEAWG OTEYVA TTPIV QyYieTE TNV TTPIla 1
EVEPYOTTIOINOETE TN OUCKEUTN).
BeBaiwBeite 611 n 1G0N BIKTUOU QVTIOTOIXEI OTNV TAON TTOU
avaypAaQETAl 0TN OjUAvon Tou TTPOIGVTOG Kal OTI N TTpida gival
YEIWUEVN.
Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUR €av TO KaAwdIlo, n Trpila
I O OKEAETOG TNG OUOKEUNG £XOuV UTTOOTEN {nuId, €dv Ogv
AeIToupyei cwoTAa 1 €XEI TTECEL.
Mnv oTpiBeTe, AUYICETE, TEVTWVETE I KATOOTPEPETE TO KAAWDIO
Tpo@odoaoiag. MpooTaTéWTe TO ATTO AIXUNPES AKPES KAl TTNYEG
BepudTNTaC. MnVv agrvere 10 KAAWdIO va ayyilel KAUTEG
eM@AveIEG. MNV a@riveTe TO KAAWDIO VA TTPOECEXEI TTAVW ATTO
TNV AKPN TNG ETTIPAVEIOG EPYACIAG 1] TOU TTAYKOU EPYATiag.
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Mnv a@AVETE TN CUOKEUR XWpPIg eTTIBAEWN KaTté TN AsiToupyia.
ATTOOUVOEETE TN CUOKEUN ATTO TNV TTPICa OTAV TEAEIWVETE TN
XPron TngG, 0tav QEUYETE ATTO TO DWHATIO OTTOU BPIOKETAI N
OuoKeun, 6tav dgv XPNOIUOTTIOIEITAI KAl TTPIV TNV KOBAPIOETE.
Tpapnéte amd Tnv Tpida yia va TO OTTOOUVOECETE, PNV
TPOBALETE TO KAAWDIO.

Mnv eicdyeTte avTikeipeva (okeun, OAxTUAa 1 GAAa Eéva
QVTIKEIMEVA) OTN CUOKEUN, KABWGS auTO PUTTOPEI VO TTPOKOAEDEI
TTUpKAyId, NAEKTPOTTANEIA 1] TPAUPATIONO.

Av n ouokeur dev AsIToupyei cwWOTA 1) av TTAPATNPACETE WTIA
N KATTVO, ATTEVEPYOTTIOINOTE TNV APECWGS KAl ATTOOUVOEDTE TN
OUOKeUN a1Td TO OIKTUO.

Mnv ETTIXEIPAOETE VA ETTIOKEUACETE T OUOKEUN POVOI 0aG.
Edv €xete EpWTACEIG, ETTIKOIVWVIOTE UE TO ETTIONUO KEVTPO
ecuttnpéTnong mng Cecotec.

Kauia eubuvn dev avaAdapBaveral yia TUXov (NUIEG 1 CWUATIKEG
BAGPEeC TTOU TTPOKUTITOUV ATTO KOKA XPAON TOU TTPOIOVTOC N
MN CUPPOPOWON WE TIG TTAPOUCEG 0ONYIES XPrONG.

Mnv ayyifete TIC KOUTEG ETTIQAVEIEG TNG OUOKEUNAG.
XPNOIYOTTOINOTE YAVTIA ] KOUCIVIKA OKEUN VIO VA aTTOQUYETE
Ta EyKAUMATA.

AuTA n cuokeun 6gv gival TTaIviodl.

ZUVIOTATAl VO XPNOIYOTIOIEITE POVO Ta €EAPTAMATO  TTOU
TTapEXovTal Pe TN ouokeun. H xprion aAAwv €¢apTnUATwy
MTTOPEI va TTPOKAAEDEI TPAUPATIONO.

Mnv XpPnOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN YIa OKOTTOUG GAAOUG aTTo
QuTOUG TTOU KaBopifovTal OTO TTAPOV €yXEIPIDIO.

Na €ioTe 181QiTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV PETOKIVEITE TN CUOKEUR
OTav UTTApXoUV Ce0TA TPOPIUA HECA OE QUTAV.

2UvOEOTE TTPWTA TO BUOHA OTN CUCKEUN Kal, OTN OUVEXEIQ,
ouvdéoTe TO KaAwdIo oTtnv Tpifa. MNa va ammoouvOEoETe
TN OUCKEUN, TTPWTA ATTEVEPYOTIOINOTE TNV TIATWVTAG TOV
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OIaKOTITN EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG KAl OTN CUVEXEIQ
atroouvoEaTE TNV atrd TNV TTpila.

KpatoTe Ta XEPIA KAl TO TIPOCWTTO 600 TO dUVATOV TTIO JOAKPIA
at1To 70 BepUaVTIKO OTOIXEIO VIO VO ATTOPUYETE EYKAUUATA.
Eival @uaioloyikd Ta marshmallow va Bydlouv atud otav
BepuaivovTal. [a TNV aoQAAEId 0ag, ATTOPUYETE TNV ETTAPNA HE
TOV AT, KaBWG gival TTOAU KaUTOG KAl UTTOPEI VA TTIPOKOAECEI
eykaupuaTa.

Mnv xPNOIYOTIOIEITE TTAQOTIKA TTIPOUVIA, {UAIVO EUAGKIA 1

EUAGKIO PTTAPTTOU 1} AN eU@AEKTA OKEUN KATA TN XPAON TNS
OUOKEUNG. XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA TA JETAAAIKA TTIpOUVIA TTOU
TTOAPEXOVTAI JE TN OUOKEUN.

H ouokeun gival eE0TTAICUEVN PJE KOVTO KOAWDIO TPOPOdOTiag
yia TNV ATTOQUYI ATUXNUATWY OKOVTAUPATOG 1] EMTTAOKNAG.
AV XPNOIYOTIOIEITE JAKPUTEPO KOAWDIO PEUPATOG ) KAAWDIO
TTPOEKTAONG:

1. Na €ioTe TTPOCEKTIKOI OTAV TA XPNOIUOTIOIEITE.

2. H nAekTpIK) OVOPOOTIKA 10XUG TOU KOAwdiou 1 Tou
KaAwdiou TTpoéKTAONG TTPETTEI va Eival ion A eyaAuTepn
atro TNV NAEKTPIKY) OVOUACTIKI I0XU TNG OUOKEUNG.

3. Edv xpnoiyotroieite peyaAUTEPO KAAWDIO 1 KOAWDIO
TTpoéKTaoNG, PePaIWBEITE OTI TO KAAWDIO dev KPEPETAI
TTAVW OTTO TOV TTAYKO ) TO TPATTECI OTTOU TTPOKEITAI VA TO
TOTTOBETNOETE, KOBWG Ba PTTOPOUCATE VA TO TPARAEETE
KAl VO TO ATTOOUVOECETE AKOUCOIO I VO OKOVTAWETE O€
auTo.

H Cecotec dev ouvioTa TN Xprion QUTHG TNG CUOKEUNG O€ XWPES

TTou dev UTTOOTNPI(OUV pPeUPa EVAANACOOUEVOU PEUPATOG

120 V, akdéun Kal av XpnoluoTroinBei TpocappoyEag 1aong,

METAOXNMATIOTAG | HETATPOTTEQG.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figural
1. Resistencia (interior)

2. Cubierta superior
3. Interruptor de encendido/apagado
4. Bandeja extraible
5. Tenedor de metalx 2
NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

- No retire el niimero de serie del producto para mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

Contenido de la caja

- Maquina para calentar marshmallows
- 2tenedores

- Este manualdeinstrucciones

3. MONTAIJE DEL PRODUCTO

1. Pase el extremo del enchufe del cable de alimentacion por el orificio situado en el
centro de la bandeja.

2. El cable debe quedar entre uno de los huecos de las bandejas extraibles para poder
enchufarlo a la toma de corriente.

3. Coloque la maquina para calentar nubes en el centro de la bandeja.
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4. FUNCIONAMIENTO

1. Coloque el aparato sobre una superficie planay estable, cerca de una toma de corriente.

Nota: Deje espacio suficiente alrededor del aparato para garantizar que haya una ventilacién

adecuada.

2. Aseglrese de que el cable esté alejado de cualquier toma de agua.

3. Enchufe elaparato a una toma de corriente.

4. Llene las bandejas con nubes de azlcar, galletitas saladas, chocolate o los ingredientes
que prefiera.

5. Pulse elinterruptor de encendido/apagado para encender el aparato.
Al cabo de un rato, la resistenciay la cubierta superior se calentaran hasta ponerse al rojo
vivo.

7. Pinche la nube de azlcar en la punta del tenedor de metal proporcionado.

8. Sujete el mango del tenedory acerque la nube a la parte superior de la resistencia. Girelo
con frecuencia para asegurar que la nube se tueste uniformemente.

9. Cuando la nube haya alcanzado el color y el punto de tostado deseados, sirvala en una de
las bandejas.

10. Una vez que haya terminado de utilizarlo, pulse el interruptor de encendido/apagado para
apagar el aparato y desconéctelo de la toma de corriente.

Con sélo seguir estas sencillas instrucciones, podra disfrutar de la maquina para calentar
nubes junto con amigos, familiares y hasta nifios de todas las edades.

Consejos

Nubes de aziicar

A veces las nubes que vienen en paquetes se deforman un poco. Antes de pincharlas con el
tenedor, es mejor moldearlas un poco primero para que recuperen la forma y poder tostarlas
de manera uniforme.

Calentar las nubes

No caliente demasiado las nubes, ya que podrian derretirse y caer sobre la cubierta superior,
pegandose en ellay haciendo que salga humo e incluso fuego. En caso de que caiga alguin trozo
de nube u otro ingrediente sobre la cubierta superior, apague el aparato y desenchdfelo de la
toma de corriente. Espere a que el aparato se haya enfriado por completo antes de limpiarlo.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Aseglrese de desenchufar el aparato antes de limpiarlo.
- Deje que todos los componentes se enfrien por completo, especialmente la resistencia 'y
la cubierta superior.
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Para prolongar la vida util de la maquina para calentar nubes, siga las instrucciones de
mantenimiento que se indican a continuacion:

- Apague el aparato pulsando el interruptor de encendido/apagado y desenchufelo de la
toma de corriente.

- Deje que se enfrie durante al menos 20 minutos antes de limpiarlo.

Nota: La cubierta superior estara caliente al tacto.

- Una vez que el aparato se haya enfriado, retire la cubierta superior de la méquina para
calentar nubes. Limpiela con un pafio suave y himedo, o lavela con agua tibia y jabon. A
continuacion, aclarela con agua del grifo.

- Antes de guardarlos, seque bien la carcasa del aparato, la cubierta superior, las bandejas
y los tenedores. Aseglrese de que el aparato se haya enfriado por completo y esté seco
antes de guardarlo.

- No utilice productos de limpieza abrasivos.

- No meta elaparato en el lavavajillas.

- Nosumerja el aparato en agua, ya que podrian dafiarse los componentes eléctricos.

- Cualquier otra tarea de mantenimiento debera ser realizada por un técnico cualificado.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 03832
Producto: Fun&Sugar Marshmallow
Voltaje: 220 - 240V ~

Frecuencia: 50 - 60 Hz

Potencia nominal: 270 W

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

y/0 la bateria deberan desecharse de manera independiente de los residuos
domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util, deberas
extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida
designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mds adecuada
de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor debera contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

i , Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto
|
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8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectliien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ELcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1
1. Heating element (internal)
2. Top cover
3.  Power switch
4.  Removable tray
5.  Metalforkx 2
NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and
other packaging elements in a safe place to prevent damage to the device if you need
to transport it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

- Do not remove the serial number of the appliance in order to keep a correct traceability of
itin case of assistance.

Box content

- Marshmallows maker
- 2forks

- Instruction manual

3. ASSEMBLING THE APPLIANCE

Pass the plug end of the power cable through the hole in the centre of the tray.
The cable must fit between one of the holes in the removable trays so that it can be
plugged into the mains socket.

3. Place the marshmallows maker in the centre of the tray.
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4. OPERATION

1. Place the appliance on a flat, stable surface near a power outlet.

Note: allow sufficient space around the appliance to ensure adequate ventilation.

Make sure that the cable is away from any water sources.

Plug the appliance to a power supply.

Fill the trays with marshmallows, crackers, chocolate or your choice of ingredients.

Press the power switch to switch on the appliance.

After a while, the heating element and the top cover will heat up to red-hot.

Prick the marshmallow on the tip of the metal fork provided.

Hold the handle of the fork and bring the marshmallow close to the top cover of the heating

element. Turn it frequently to ensure that the marshmallow is evenly toasted.

9. When the marshmallow has reached the desired colour and browning point, serve it on
one of the trays.

10. Once you have finished using it, press the power switch to switch off the appliance and
disconnect it from the mains.

O NV WD

By following these simple instructions, you can enjoy the marshmallow maker together with
friends, family and even children of all ages.

Tips

Marshmallows

Sometimes the marshmallows are a bit deformed. Before pricking them with a fork, it is best to
mould them a little first so that they recover their shape and can be toasted evenly.

Heating the marshmallows

Do not heat the marshmallows too much, as they could melt and fall on the top cover, sticking
toitand causing smoke and evenfire. In the event of a piece of marshmallow or other ingredient

falling on the top cover, switch off the appliance and unplug it from the mains socket. Wait for
the appliance to cool down completely before cleaning it.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

- Besureto unplug the appliance before cleaning.
- Allow all parts to cool completely, especially the heating element and the top cover.

To extend the lifespan of the marshmallow maker, follow the maintenance instructions below:

- Switchthe appliance off by pressing the power switch and unplug it from the mains socket.
- Allow the appliance to cool down for at least 20 minutes before cleaning it.
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Note: the top cover shall be warm to the touch.

- Once the appliance has cooled down, remove the top cover. Wipe it with a soft, damp cloth
or wash it with soap and warm water. Then, rinse it with tap water.

- Before storing, dry the appliance housing, top cover, trays and forks thoroughly. Make sure
the appliance has cooled down completely and is dry before storing it.

- Do not use abrasive cleaning agents.

- Do notwash the appliance in dishwashers.

- Do notimmerse the appliance in water, as this may damage the electrical components.

- Any other maintenance work must be carried out by a qualified technician.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 03832

Product: Fun&Sugar Marshmallow
Voltage: 220 - 240 V~

Frequency: 50 - 60 Hz

Rated power: 270 W

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When
this product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the cells/
batteries/accumulators and take them to a collection point designated by the
local authorities.

E This symbolindicates that, according to the applicable regulations, the product
I

Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1
1. Résistance (intérieure)

2. Couvercle supérieur

3. Interrupteur marche/arrét

4. Plateau extractible

5. Fourchettes en métal x2
NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit sGr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. Si l'un
d'entre eux manque ou n'est pas en bon état, veuillez contacter immédiatement le service
technique officiel de Cecotec.

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.

Contenu de la boite

- Machine pour faire griller les guimauves
- 2fourchettes

- Manuel d'instructions

3. MONTAGE DE LAPPAREIL

Faites passer la fiche du cable d'alimentation par le trou situé au centre du plateau.
Le cable doit passer entre l'un des trous des plateaux amovibles pour pouvoir étre
branché sur la prise de courant.

3. Placez le corps principal de la machine au centre du plateau.

56 Fun&Sugar Marshmallow

FRANCAIS

4. FONCTIONNEMENT

1. Placez l'appareil sur une surface plate et stable, a proximité d'une prise de courant.

Note : Laissez suffisamment d'espace autour de lappareil pour assurer une ventilation

adéquate.

2. Veillez a ce que le cable soit éloigné de toute prise d'eau.

3. Branchez l'appareil sur une prise de courant.

4. Remplissez les plateaux de guimauves, de crackers, de chocolat ou des garnitures de votre
choix.

5. Appuyez sur l'interrupteur marche/arrét pour allumer l'appareil.

Au bout d'un certain temps, la résistance et le couvercle supérieur chauffent jusqu'a
devenir brilants.

7. Piquez la guimauve avec la pointe de la fourchette métallique prévue a cet effet.

8. Tenez le manche de la fourchette et approchez la guimauve de la partie supérieure de
la résistance. Tournez la fourchette fréguemment pour vous assurer que la guimauve est
uniformément grillée.

9. Lorsque la guimauve a atteint la couleur et le point de grillage souhaités, laissez-la sur
l'un des plateaux.

10. Une fois que vous avez fini de l'utiliser, appuyez sur linterrupteur marche/arrét pour
éteindre 'appareil et débranchez-le.

En suivant ces instructions simples, vous pourrez profiter de cette machine avec vos amis,
votre famille et méme avec des enfants de tous ages.

Conseils

Guimauves

Les guimauves vendues dans des paquets sont parfois un peu déformées. Avant de les piquer
avec une fourchette, il est préférable de les mouler un peu pour qu'elles reprennent leur forme
et puissent étre grillées uniformément.

Chauffer les guimauves

Ne chauffez pas trop les guimauves, car elles pourraient fondre et tomber sur le couvercle
supérieur, s'y coller et provoquer de la fumée, voire un incendie. En cas de chute d'un morceau
de guimauve ou d'un autre ingrédient sur le couvercle supérieur, éteignez lappareil et
débranchez-le de la prise de courant. Attendez que l'appareil ait completement refroidi avant
de le nettoyer.
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5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Débranchez l'appareil avant de le nettoyer.
- Laissez tous les composants refroidir complétement, en particulier la résistance et le
couvercle supérieur.

Pour prolonger la durée de vie de la machine pour faire griller les guimauves, suivez les
instructions d'entretien ci-dessous :

- Eteignez bappareil en appuyant sur binterrupteur marche/arrét et débranchez-le de la
prise de courant.

- Laissez refroidir l'appareil pendant 20 minutes avant de le nettoyer.

Note : Le couvercle supérieur sera chaud au toucher.

- Une fois que l'appareil a refroidi, retirez le couvercle supérieur de la machine. Essuyez-
le avec un chiffon doux et humide ou lavez-le avec du liquide vaisselle et de l'eau tiede.
Rincez-le ensuite a l'eau du robinet.

- Avant de ranger l'appareil, séchez soigneusement la surface, le couvercle supérieur, les
plateaux et les fourchettes. Assurez-vous que l'appareil a completement refroidi et qu'il
est sec avant de le ranger.

- N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs.

- Ne nettoyez pas l'appareil dans le lave-vaisselle.

- Nimmergez pas lappareil dans leau, car cela pourrait endommager les composants
électriques.

- Toute autre opération d'entretien doit étre effectuée par un technicien qualifié.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence: 03832

Produit : Fun&Sugar Marshmallow
Voltage: 220 - 240V~

Fréquence: 50 - 60 Hz

Puissance nominale : 270 W

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin

d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
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municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

Fun&Sugar Marshmallow 59



DEUTSCH

1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1
1. (Unteres) Heizelement

2. Vorderes Gehause

3. Ein-/Ausschalter

4. Herausnehmbare Schale

5.  Metallgabel x 2
HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung fehlt
oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst
von Cecotec.

- Entfernen Sie nicht die Seriennummer vom Produkt, um die Ruckverfolgbarkeit Ihres
Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

Vollstandiger Inhalt

- Maschine zum Erhitzen von Marshmallows
- 2 Gabeln

- Diese Bedienungsanleitung

3. MONTAGE DES PRODUKTS

Fuhren Sie das Steckerende des Netzkabels durch das Loch in der Mitte der Schale.
Das Kabel muss zwischen eine der Offnungen der Schalenausziige passen, damit es
in die Steckdose eingesteckt werden kann.

3. Stellen Sie das Mausespeck-Heizgerat in die Mitte der Schale.
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4. BEDIENUNG

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Flache in der Nahe einer Steckdose.

Hinweis: Lassen Sie ausreichend Platz um das Gerat herum, um eine ausreichende Beluftung

zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht in der Nahe von Wassereinlassen liegt.

Schlief3en Sie das Gerat an den Stromanschluss an.

Fullen Sie die Schalen mit Mausespeck, Crackern, Schokolade oder Zutaten Ihrer Wahl.

Dricken Sie den Ein/Aus-Schalter, um das Gerat einzuschalten.

Nach einiger Zeit werden das Heizelement und die obere Abdeckung rotgliihend.

Stechen Sie den Mausespeck mit der Spitze der mitgelieferten Metallgabel ein.

Halten Sie den Griff der Gabel und bringen Sie den Mausespeck nahe an die Oberseite des

Heizelements. Drehen Sie ihn haufig, damit der Mausespeck gleichmafiig getoastet wird.

9. Wenn der Mausespeck die gewtinschte Farbe und Braunung erreicht hat, servieren Sie ihn
in einer der Schalen.

10. Wenn Sie das Gerat nicht mehr benutzen, schalten Sie es mit dem Ein-/Ausschalter aus
und trennen Sie es vom Stromnetz.

0 NV WwDN

Wenn Sie diese einfache Anleitung befolgen, konnen Sie das Mausespeck-Heizgerat
gemeinsam mit Freunden, Familie und sogar Kindern jeden Alters geniefden.

Tipps

Mausespeck

Manchmal sind die Mausespeck, die in Paketen geliefert werden, ein wenig deformiert. Bevor
Sie sie mit einer Gabel einstechen, sollten Sie sie zunachst ein wenig formen, damit sie ihre
Form behalten und gleichmafiig getoastet werden kénnen.

Heizung des Mausespecks

Erhitzen Sie die Mausespeck nicht zu stark, da sie sonst schmelzen und auf das Oberdeck
fallen kénnten, wo sie sich festsetzen und Rauch oder sogar Feuer verursachen. Sollte ein
Stlick Mausespeck oder ein anderer Gegenstand auf die obere Abdeckung fallen, schalten Sie
das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Warten Sie, bis das Gerat
vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie es reinigen.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

- Ziehen Sie vor der Reinigung unbedingt den Netzstecker.
- Lassen Sie alle Komponenten vollstandig abkihlen, insbesondere das Heizelement und
die obere Abdeckung.
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Um die Lebensdauer des Mausespeckwarmers zu verlangern, befolgen Sie die nachstehenden
Wartungsanweisungen:

- Schalten Sie das Gerat durch Drlcken des Ein-/Ausschalters aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

- Vor der Reinigung mindestens 20 Minuten abkihlen lassen.

Hinweis: Die obere Abdeckung muss sich warm anfuhlen.

- Sobald das Gerat abgekihlt ist, nehmen Sie die obere Abdeckung des Mausespeckwarmers
ab. Wischen Sie es mit einem weichen, feuchten Tuch ab oder waschen Sie es mit Seife und
warmem Wasser. Spilen Sie es dann mit Leitungswasser ab.

- Trocknen Sie das Gehause, die obere Abdeckung, die Schalen und die Gabeln vor der
Lagerung grundlich ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig abgekihlt und trocken
ist, bevor Sie es aufbewahren.

- Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel.

- (Geben Sie das Gerat nicht in den Geschirrspuler.

- Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein, da dies die elektrischen Komponenten
beschadigen kann.

- Alle anderen Wartungsarbeiten missen von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt
werden.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 03832
Produkt: Fun&Sugar Marshmallow
Spannung: 220 - 240 V~

Frequenz: 50 - 60 Hz
Nennleistung 270 W

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Anklndigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Akku gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmdull entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den ortlichen
Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher missen sich mit Ihren 6rtlichen Behdrden oder Einzelhandlern

E Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
|
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in Verbindung setzen, um Informationen tber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate
und / oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher flr jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafs den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Figura
1. Resistenza (interna)

2. Coperchio superiore
3. Interruttore di accensione/spegnimento
4. Vassoio estraibile
5. Forcella in metallo x 2
NOTA:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchiodalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- \Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

- Nonrimuovereilnumero diserie del prodotto, alfine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

Contenuto della scatola

- Macchina per riscaldare i marshmallow
- 2forchette

- Ilpresente manuale diistruzioni

3. MONTAGGIO DEL PRODOTTO

1. Far passare l'estremita della spina del cavo di alimentazione attraverso il foro al
centro del vassoio.

2. Ilcavodeveentrarein uno deiforidelle vaschette estraibili per poter essere collegato
alla presa di corrente.

3. Posizionare la macchina al centro del vassoio.
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4. FUNZIONAMENTO

1. Collocare l'apparecchio su una superficie piana e stabile vicino a una presa di corrente.
Nota: Lasciare uno spazio sufficiente intorno all'apparecchio per garantire una ventilazione
adeguata.

2. Assicurarsi che il cavo sia lontano da eventuali prese d'acqua.

3. Collegare l'apparecchio alla presa di corrente.

4. Riempite i vassoi con marshmallow, cracker, cioccolato o con le guarnizioni che preferite.

5. Premere l'interruttore on/off per accendere l'apparecchio.

6. Dopo un po', l'elemento riscaldante e il coperchio superiore si riscaldano fino a diventare
roventi.

7. Punzecchiare ilmarshmallow con la punta della forchetta di metallo in dotazione.

8. Tenendo il manico della forchetta, avvicinare il marshmallow alla parte superiore
dell'elemento riscaldante. Ruotare spesso per assicurarsi che il marshmallow sia tostato
in modo uniforme.

9. Quando il marshmallow ha raggiunto il colore e la doratura desiderati, servirlo su uno dei
vassoi.

10. Al termine dell'utilizzo, premere linterruttore on/off per spegnere l'apparecchio e
scollegarlo dalla rete elettrica.

Seguendo queste semplici istruzioni, potrete divertirvi a scaldare i marshmallow con gli amici,
la famiglia e anche i bambini di tutte le eta.

Consigli

Marshmallows

Avolte i marshmallow che si trovano nelle confezioni sono un po' deformati. Prima di bucarli
con la forchetta, @ meglio modellarli un po' in modo che riprendano la loro forma e possano
essere tostati in modo uniforme.

Riscaldare i marshmallow
Non scaldare troppo i marshmallow, perché potrebbero sciogliersi e cadere sul coperchio
superiore, attaccandosi ad esso e provocando fumo e persino incendi. Se pezzi di marshmallow
o altri ingredienti cadono sul coperchio superiore, spegnere l'apparecchio e staccare la
spina dalla rete elettrica. Prima di procedere alla pulizia, attendere che l'apparecchio si sia
completamente raffreddato.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Verificare di aver scollegato l'apparecchio prima di pulirlo.
- Lasciare raffreddare completamente tutti i componenti, in particolare lelemento
riscaldante e il coperchio superiore.
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Per prolungare la durata dello scalda marshmallow, seguire le istruzioni di manutenzione
riportate di seguito:

- Spegnere l'apparecchio premendo l'interruttore di accensione/spegnimento e staccare la
spina dalla presa di corrente.

- Lasciare raffreddare per almeno 20 minuti prima di pulire.

Nota: Il coperchio superiore deve essere caldo al tatto.

- Una volta che l'apparecchio si e raffreddato, rimuovere il coperchio superiore della
macchina. Pulire con un panno morbido e umido o lavare con acqua calda e sapone. Quindi
risciacquare con acqua di rubinetto.

- Prima di riporre l'apparecchio, asciugare accuratamente l'alloggiamento, il coperchio
superiore, i vassoi e le forchette. Assicurarsi che lapparecchio si sia raffreddato
completamente e sia asciutto prima di riporlo.

- Non utilizzare detergenti abrasivi.

- Non mettere l'apparecchio in lavastoviglie.

- Nonimmergere l'apparecchio in acqua per non danneggiare i componenti elettrici.

- Qualsiasi altro intervento di manutenzione deve essere eseguito da un tecnico qualificato.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 03832

Prodotto: Fun&Sugar Marshmallow
Tensione: 220 - 240V ~

Frequenza: 50 - 60 Hz

Potenza nominale: 270 W

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.

Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario

rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta

designato dalle autorita locali.

Perinformazionidettagliatesucomesmaltirecorrettamenteleapparecchiature
elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, 'utente dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

ﬁ Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
|
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8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Figura
1. Resisténcia (inferior):

2. Cobertura superior
3. Interruptor Ligar/Desligar
4. Bateria extraivel
5.  Garfodemetalx 2
NOTA:

Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nao estiver em boas condicoes, contacte imediatamente o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec.

- Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de necessidade de assisténcia.

Contetido da caixa

- Maqguina para aqguecer marshmallows
- 2facas

- Manualde instrucbes

3. MONTAGEM DO APARELHO

1. Passe a extremidade da ficha do cabo de alimentacao através do orificio no centro
do tabuleiro.

2. 0O cabo deve encaixar entre um dos orificios dos tabuleiros amoviveis para poder ser
ligado a tomada de corrente.

3. Coloque o aquecedor de marshmallows no centro do tabuleiro.
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4. FUNCIONAMENTO

1. Coloque o produto sobre uma superficie plana e estavel e conecte-o a corrente.

Nota: Deixe espaco suficiente a volta do aparelho para garantir uma ventilacao adequada.

2. Certifique-se de que o cabo estd afastado de qualquer entrada de dgua.

3. Conecte o aparelho a corrente.

4. Encha os tabuleiros com marshmallows, bolachas, chocolate ou com os toppings que
desejar.

5. Carregue no botao de ligar/desligar para ligar o aparelho.
Apds algum tempo, o elemento de aquecimento e a tampa superior aquecerdo até ficarem
em brasa.

7. Pigue o marshmallow na ponta do garfo de metal fornecido.

8. Segure a pega do garfo e aproxime o marshmallow da parte superior da resisténcia.
Rode-a frequentemente para garantir que o marshmallow é tostada uniformemente.

9. Quando o marshmallow tiver atingido a cor e o ponto de dourado desejados, sirva-o num
dos tabuleiros.

10. Quando terminar de o utilizar, prima o interrutor de ligar/desligar para desligar o aparelho
e desconectda-lo da rede eléctrica.

Com estas instrucoes simples, pode desfrutar do aquecedor de marshmallows com amigos,
familiares e até criancas de todas as idades.

Dicas

Marshmallows

Por vezes, os marshmallows que vém em pacotes estao um pouco deformados. Antes de os
espetar com um garfo, é preferivel molda-los um pouco, para que recuperem a sua forma e
possam ser tostados uniformemente.

Aquecer os marshmallows

N&o aqueca demasiado os marshmallows, pois podem derreter e cair no convés superior,
colando-se e provocando fumo ou mesmo um incéndio. Em caso de queda de um pedaco de
marshmallow ou de outro ingrediente sobre a tampa superior, desligue o aparelho e retire a
ficha da tomada eléctrica. Aguarde que o aparelho arrefeca completamente antes de o limpar.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Certifique-se de desligar o aparelho da tomada antes de o limpar.
- Deixe arrefecer completamente todos os componentes, especialmente o elemento de
aquecimento e a tampa superior.
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Para prolongar a vida Util do aquecedor de marshmallows, siga as instrucdes de manutencéo
abaixo:

- Desligue o aparelho ao premir o interrutor de ligar/desligar e retire a ficha da tomada de
corrente.

- Deixe arrefecer o dispositivo durante 20 minutos antes de o limpar.

Nota: A tampa superior deve estar quente ao tato.

- Quando o aparelho tiver arrefecido, retirar a tampa superior do aparelho. Limpe-o com um
pano macio e humido ou lave-o com sabao e dgua morna. Em seguida, enxague com agua
da torneira.

- Antes de o guardar, secar bem a caixa do aparelho, a tampa superior, os tabuleiros e os
garfos. Certifique-se de que o dispositivo arrefeceu antes de o guardar.

- Nao utilize produtos de limpeza abrasivos.

- Nao lave o aparelho na lava-louca.

- Nao mergulhar o aparelho na &gua, pois isso pode danificar os componentes eléctricos.

- Qualquer outro trabalho de manutencéo deve ser efectuado por um técnico qualificado.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncias: 03832

Produto: Fun&Sugar Marshmallow
Tensao: 220 - 240V ~

Frequéncia: 50 - 60 Hz

Poténcia nominal: 270 W

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.

Quando este produto atingir o fim da sua vida util, deverd remover as pilhas/

baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas

autoridades locais.

Para obter informacéao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar
os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

E Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto
|
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8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1
1.  Weerstand (binnenkant)

2.  Bovenste afdekking

3. Aan-/uit-schakelaar

4.  Verwijderbaar popcornblad

5.  Metalenvorkx 2
OPMERKING:

De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als er één
ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

- Verwijder het serienummer niet van het product om een goede traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in het geval van technische assistentie.

Inhoud van de doos

- Machine voor het opwarmen van marshmallows
- 2vorken

- Handleiding

3. HET APPARAAT MONTEREN

Steek de stekker van het netsnoer door het gat in het midden van de lade.
De kabel moet tussen een van de openingen in de verwijderbare bakjes passen zodat
hij in het stopcontact kan worden gestoken.

3. Plaats de machine voor het opwarmen van marshmallows in het midden van de
schaal.
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4. WERKING

1. Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele ondergrond in de buurt van een stopcontact.

Opmerking: Laat voldoende ruimte rond het apparaat voor voldoende ventilatie.

Zorg ervoor dat de kabel uit de buurt is van waterinlaten.

Steek de stekker in het stopcontact.

Vul de bakjes met marshmallows, crackers, chocolade of beleg naar keuze.

Druk op de aan/uit-schakelaar om het apparaat in te schakelen.

Na een tijdje worden het verwarmingselement en de bovenkap gloeiend heet.

Prik de marshmallow in met de punt van de bijgeleverde metalen vork.

Houd het handvat van de vork vast en breng de marshmallow dicht bij de bovenkant van

de weerstand. Draai het regelmatig om ervoor te zorgen dat de marshmallow gelijkmatig

wordt geroosterd.

9. Wanneer de marshmallow de gewenste kleur en het gewenste bruiningspunt heeft
bereikt, serveert u hem op een van de bakjes.

10. Druk na gebruik op de aan/uit-schakelaar om het apparaat uit te schakelen en trek de
stekker uit het stopcontact.

O NV WD

Als u deze eenvoudige instructies volgt, kunt u samen met vrienden, familie en zelfs kinderen
van alle leeftijden genieten van het apparaat.

Aanbevelingen

Marshmallows

Soms zijn de marshmallows in pakketjes een beetje vervormd. Voordat u ze met een vork prikt,
kunt u ze het beste eerst een beetje kneden zodat ze hun vorm terugkrijgen en gelijkmatig
geroosterd kunnen worden.

De marshmallows verwarmen
Verhit de marshmallows niet te veel, want ze kunnen smelten en op het bovendek vallen,
eraan blijven plakken en rook en zelfs brand veroorzaken. Als er een stuk marshmallow of een

ander ingrediént op de bovenkap valt, schakel het apparaat dan uit en trek de stekker uit het
stopcontact. Wacht met schoonmaken tot het apparaat volledig is afgekoeld.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Haalde stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt.
- Laatalle onderdelen volledig afkoelen, vooral het verwarmingselement en de bovenkap.

Volg de onderstaande onderhoudsinstructies om de levensduur van het apparaat te verlengen:
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- Schakel het apparaat uit door op de aan/uit-schakelaar te drukken en haal de stekker uit
het stopcontact.

- Laat minstens 20 minuten afkoelen voordat u het schoonmaakt.

Opmerking: De bovenkap moet warm aanvoelen.

- Zodra het apparaat is afgekoeld, verwijdert u de bovenkap van het product. Veeg het af
met een zachte, vochtige doek of was het met zeep en warm water. Spoel het daarna af
met kraanwater.

- Droog de behuizing van het apparaat, de bovenkap, de bakjes en de vorken grondig
af voordat u ze opbergt. Zorg ervoor dat het apparaat volledig is afgekoeld en droog is
voordat u het opbergt.

- Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen.

- Plaats het apparaat niet in de vaatwasser.

- Dompel het apparaat niet onder in water, want dit kan de elektrische onderdelen
beschadigen.

- Alle andere onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde technicus.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 03832

Product: Fun&Sugar Marshmallow
Voltage: 220 - 240 V~

Frequentie: 50 - 60 Hz

Nominaal vermogen: 270 W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje.

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product en/
E\/ of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer
dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/
— accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke autoriteiten
aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische
apparatuur en/of batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten
consumenten contact opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.
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8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rysunek 1
1. Podgrzewacz (wewnatrz)

2. Pokrywa gérna

3. Przycisk zasilania

4.  Wyjmowana taca

5. Widelczyk metalowy x2
UWAGA:

Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i s3 w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzadzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.

Zawartos$é opakowania

- Maszyna do podgrzewania pianek marshmallows
- 2 widelczyki

- Tainstrukcja obstugi

3. MONTAZ PRODUKTU

Przet6z koniec przewodu zasilajgcego przez szczeline na srodku tacy.
Przewdd musi wpasowac sie do jednej ze szczelin w wyjmowanych tackach, aby
mozna go byto podtaczy¢ do gniazdka zasilania.

3. Umies¢ podgrzewacz na srodku tacy.
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4. FUNKCJONOWANIE

1. Postaw urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni blisko gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ wystarczajgco duzo miejsca, aby zapewnic

odpowiednig wentylacje.

Upewnij sie, ze przewdd znajduje sie z dala od wody.

Podtgcz urzadzenie do gniazdka.

Wypetnij tace piankami, krakersami, czekolada lub innymi dodatkami.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ urzadzenie.

Po chwili podgrzewacz i gérna pokrywa rozgrzejg sie do czerwonosci.

Nabij pianke na dostarczony metalowy widelczyk.

Trzymaj za uchwyt widelczyka i przybliz pianke do podgrzewacza. Obracaj jg czesto, aby

zapewnic jej rownomierne opiekanie.

9. (Gdy pianka osiggnie pozadany kolor i stopien przypieczenia, potéz jg na jednej z tacek.

10. Po zakonczeniu uzytkowania nacisnij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ urzadzenie i odtacz
przewdd od gniazdka.

0 NV WwDN

Postepujac zgodnie z tymi prostymi instrukcjami mozesz korzysta¢ z maszyny razem z
przyjaciétmi, rodzing, a nawet dzie¢mi w kazdym wieku.

Porady

Pianki

Czasami pianki dostarczane w paczkach sg nieco zdeformowane. Przed nabiciem ich na
widelczyk najlepiej jest je najpierw troche uformowac, aby odzyskaty swoj ksztatt i mogty by¢
réwnomiernie opiekane.

Podgrzewanie pianek

Nie podgrzewaj pianek zbyt mocno, poniewaz moga sie stopic¢ i spas¢ na podgrzewacz
przyklejajgc sie do niego i powodujgc dym, a nawet pozar. W przypadku upadku kawatka
pianki lub innego sktadnika na gérnag pokrywe, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjgé wtyczke z
gniazdka elektrycznego. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy poczekad, az urzadzenie
catkowicie ostygnie.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA
- Pamietaj, aby odtgczy¢ urzadzenie przed czyszczeniem.
- Pozostaw wszystkie elementy do catkowitego ostygniecia, zwtaszcza podgrzewacz i

gdérng pokrywe.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami
konserwacji:
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- Whytacz urzadzenie naciskajgc przycisk zasilania i wyjmijwtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Przed czyszczeniem pozwdl urzgdzeniu ostygnac przez co najmniej 20 minut.

Uwaga: Gérna pokrywa bedzie ciepta w dotyku.

- (Gdy urzadzenie ostygnie, zdejmij gérna pokrywe urzgdzenia. Przetrzyj miekka, wilgotna
Sciereczka lub umyj cieptg woda z detergentem. Nastepnie przeptucz woda z kranu.

- Przed schowaniem nalezy doktadnie wysuszy¢ obudowe urzgdzenia, gérng pokrywe, tace
i widelczyki. Przed schowaniem urzadzenia upewnij sie, ze catkowicie ostygto i wyschto.

- Nie uzywaj zrgcych Srodkéw czyszczacych.

- Nie myj urzadzenia w zmywarce.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
elementéw elektrycznych.

- Wszelkie inne prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
technika.

6. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Referencja produktu: 03832
Produkt: Fun&Sugar Marshmallow
Napiecie: 220 - 240V ~
Czestotliwosé: 50 - 60 Hz

Moc znamionowa: 270 W

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten produkt

osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/akumulatory i

przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.

Aby uzyska¢ szczegbdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego

sposobu utylizacji sprzetéow elektrycznych i elektronicznych i/lub
odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.

ﬁ Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
|

8. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem korficowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.
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Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by¢,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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ESTINA

1. DiLY A SOUCASTI

Obréazek 1
1.  Topné téleso (vnitini)
2. Hornikryt
3. Prepinac pro zapnuti/vypnuti
4. Vyjimatelny zasobnik
5. Kovova vidlicka x 2

POZNAMKA:
Grafické zndzornénivtomto nédvodu je schematickym zndzornénim a nemusi presné odpovidat
vyrobku.

2. PRED POUZIVANIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu ur¢eném k ochrané pfri prepravé. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrante veskery obalovy materidl. MzZete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potrebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny
¢asti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
nektery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

- Neodstranuijte sériové Cislo vyrobku, aby byla mozna spravna identifikace vaseho zarizeni
v pripadé potreby technické pomoci.

Obsah krabice

- Stroj na Marhsmallows
- 2vidlicky

- Tento navod k pouziti

3. MONTAZ VYROBKU
Prostrcte zastrcku napajeciho kabelu otvorem uprostred zasobnikd.
Kabel se musi prochéazet jednim z otvord ve vyjimatelnych zasobnicich, aby jej bylo

mozné zapojit do sitové zasuvky.
3. Stroj na Marshmallows nasadte doprostied zésobnikd.
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4. PROVOZ

1. Stroj postavte na rovny, stabilni povrch v blizkosti elektrické zasuvky.

Poznédmka: Kolem stroje ponechte dostatecny prostor, aby bylo zajiSténo dostatecné vétrani.

Ujistéte se, ze kabel neni v dosahu privodu vody.

Zapojte zarizeni do elektrické sité.

Z&sobniky naplnte Marshmallows, krekry, cokoladou nebo libovolnymi prisadami.

Stisknéte prepinac pro zapnuti/vypnuti za Gcelem zapnuti stroje.

Po chvili se topné téleso a horni kryt rozpali do cervena.

Marshmallows napichnéte na Spicku prilozené kovové vidlicky.

Uchopte rukojet vidlicky a pfiblizte Marshmallows k horni ¢&sti topného télesa. Casto jej

otacejte, aby se Marshmallows rovnomérné opekl.

9. Jakmile Marshmallows doséhne pozadované barvy a stupné opeceni, podavejte ho na
jednom ze zasobnik.

O NV WD

10. Po pouzivani stroj vypnéte stisknutim prepinace pro zapnuti/vypnuti a odpojte jej od
elektrickeé sité.

PFi dodrzeni téchto jednoduchych pokynt si mliZzete uzivat stroj na Marhsmallows spolecné s
prateli, rodinou, a dokonce i s détmi vsech vékovych kategorii.

Rady

Marshmallows
Nékdy se Marshmallows trochu deformuji v baliccich. Pfed jejim napichnutim na vidlicku je
vhodné je nejprve trochu vytvarovat, aby znovu ziskala svij tvar a mohla se rovnomérné opéct.

Opékani Marshmallows
Marshmallows neopékejte vice nez je tfeba, protoze by se mohly rozpustit a roztéct na horni
kryt stroje, prilepit se na néj a zplsobit kouf nebo dokonce poZar. V pripadé, ze na horni kryt

spadne kousek Marshmallows nebo jind ingredience, vypnéte stroj a odpojte jej ze zasuvky.
Nechte spotrebic pred ¢isténim zcela vychladnout.

5. CISTENi A UDRZBA

- Pred cisténim nezapomernite spotrebic¢ odpojit ze sité.
- Nechte vSechny soucasti zcela vychladnout, zejména topné téleso a horni kryt.

Pro prodlouzeni Zivotnosti stroje na Marshmallows postupujte podle nasledujicich pokyn( pro
Gdrzbu:

- Vypnéte stroj stisknutim prepinace pro zapnuti/vypnuti a odpojte jej ze zasuvky.
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- Pred jeho ¢isténim ho nechte vychladnout alespor 20 minut.

Poznédmka: Horni kryt bude na dotek teply.

- Po vychladnuti stroje na Marshmallows sejméte jeho horni kryt. Vycistéte ho jemnym
navlhéenym hadfikem nebo ho umyjte vlaznou vodou s mycim prostfedkem. Poté ho
oplachnéte vodou z vodovodu.

- Pred uskladnénim jednotlivych ¢asti stroje, dikladné vysuste vneéjsi kryt stroje, horni kryt,
zasobniky a vidlicky. Pfed odloZenim stroje se ujistéte, Ze zcela vychladnul a je suchy.

- Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky.

- Nevkladejte stroj do mycky nadobi.

- Neponorfujte spotfebi¢ do vody, protoZe by mohlo dojit k poSkozeni elektrickych soucasti.

- Veskeré dalsi idrzbarské prace musi provadet kvalifikovany technik.

6. TECHNICKE UDAJE

Referencni ¢islo vyrobku: 03832
Vyrobek: Fun&Sugar Marshmallow
Napéti: 220-240V ~

Frekvence: 50-60 Hz

Jmenovity vykon: 270 W

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepseni
kvality vyrobku.
Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli clanky/baterie/akumuldtory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.

Ej Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt vyrobek
I

a elektronickych zafizeni a/nebo pfislusnych baterii by se spotrebitelé méli
obratit na mistni Grady.
Dodrzovani vysSe uvedenych pokynt prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spole¢nost Cecotec odpovidad konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhdtach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 32107 28.
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9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textiim v tomto ndvodu jsou majetkem spole¢nosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovéan, uklddan do systému obnovy, prendSen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1
1. lcrezistans
2. Ustbolim
3. Acma/kapama digmesi
4. Cikarilabilir tepsi
5. Metalcatalx 2
NOT:

Bu kilavuzdaki grafikler sematik gdsterimlerdir ve cihazla tam olarak eslesmeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis birambalaj icerisinde paketlenmistir.
Cihazi ve tim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz gerektiginde cihazin
zarar gormesini Onlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlari glvenli bir yerde
saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 06geleri dogru sekilde geri
donustm kutusuna attiginizdan emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, litfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

- Yardim talep etmeniz durumunda ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilirligini saglamak
icin Grlindn seri numarasini cikarmayin.

Paket icerigi

- Marsmelov isitmak icin makine
- 2catal

- Kullanma kilavuzu

3. URUN KURULUMU

Gl kablosunun fisli ucunu tepsinin ortasindaki delikten gecirin.
Kablo, elektrik prizine takilabilmesi icin cikarilabilir tepsilerdeki deliklerden birinin
arasina sigmalidir.

3. Bulutsiticiyr tepsinin ortasina yerlestirin.
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4. KULLANIM

1. Cihazi bir elektrik prizinin yakininda diiz, sabit bir ytizeye yerlestirin.

NOT: Yeterli havalandirma saglamak icin cihazin etrafinda yeterli bosluk birakin.

Kablonun herhangi bir su girisinden uzak oldugundan emin olun.

Cihazi bir elektrik prizine takin.

Tepsileri marshmallow, kraker, cikolata veya istediginiz malzemelerle doldurun.

Cihazi agmak icin acma/kapama digmesine basin.

Bir slire sonra, rezistans ve Ust kapak kirmizi sicakliga kadar i1sinacaktir.

Verilen metal catalin ucuyla seker bulutunu delin.

Catalin sapini tutun ve bulutu direncin tepesine yaklastirin. Bulutun esit sekilde

kizardigindan emin olmak icin sik sik dondirin.

9. Bulutistenilen renk ve kizarma noktasina ulastiginda, tepsilerden birinde servis edin.

10. Kullanmay: bitirdiginizde, cihazi kapatmak ve elektrik baglantisini kesmek icin acma/
kapama digmesine basin.

O NV WD

Bu basit talimatlari izleyerek arkadaslarinizla, ailenizle ve hatta her yastan cocukla birlikte
bulut isiticisinin keyfini cikarabilirsiniz.

Oneriler

Seker bulutlar
Bazen paketler halinde gelen bulutlar biraz deforme oluyor. Catalla delmeden dnce, sekillerini
geri kazanmalari ve esit sekilde kizarabilmeleri icin biraz kaliplamak en iyisidir.

Bulutlariisitma

Bulutlan cok fazla isitmayin, ctinkl eriyip Ust gévdeye diserek yapisabilir ve duman ve hatta
yangina neden olabilirler. Ust kapagin lizerine bir parca bulut veya baska bir madde diismesi
durumunda, cihazi kapatin ve fisini prizden cekin. Temizlemeden ¢nce cihazin tamamen
sogumasini bekleyin.

5. TEMIZLIK VE BAKIM

- Temizlemeden 6nce cihazin fisini cektiginizden emin olun.
- Bastarezistans ve Ust kapak olmak Uzere tim bilesenlerin tamamen sogumasini bekleyin.

Bulut isiticinin 6mrind uzatmak icin asagidaki bakim talimatlarini izleyin:
- (Cihaziacma/kapama diigmesine basarak kapatin ve fisini prizden cekin.

- Temizlemeden 6nce en az 20 dakika sogumasini bekleyin.
NOT: Ust kapak dokunuldugunda sicak olmalidir.
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- (Cihaz soguduktan sonra, bulut isiticinin tst kapagini cikarin. Yumusak, nemli bir bezle silin
veya sabun ve ilik suyla yikayin. Ardindan musluk suyu ile durulayin.

- Depolamadan 6nce cihaz gévdesini, Ust kapagl, tepsileri ve catallari iyice kurulayin.
Depolamadan énce cihazin tamamen sogudugundan ve kuru oldugundan emin olun.

- Asindirici veya kimyasal temizleyiciler kullanmayin.

- (Cihazi bulasik makinesine koymayin.

- Elektrikli bilesenlere zarar verebileceginden, cihazi suya daldirmayin.

- Diger tim bakim calismalari kalifiye bir teknisyen tarafindan gerceklestirilmelidir.

6. TEKNIK BILGILER

Uriin referansi 03832

Uriin: Fun&Sugar Marshmallow
Voltaj: 220 - 240 V~

Frekans: 50 - 60 Hz

Nominal glic 270 W

Uriin kalitesini artirmak icin teknik ézellikler 8nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

7. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu trin kullanim dmrindn
sonuna ulastiginda, pilleri/akimulatorleri cikarmali ve vyerel yetkililer
tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotirmelisiniz.

Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil
imha edilecegineiliskin ayrintili bilgi icin tiketiciler yerel yetkililerle iletisime

t , Bu sembol, yurdrlikteki yonetmeliklere gbre Urlinlin ve/veya bataryanin evsel
|

gecmelidir.
Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

8. GARANTI VE MUSTERI HIZMETLERI

Cecotec, Urlnun teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayl son
kullaniciya veya tlketiciye karsi yurirlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar,
kosullar ve sureler kapsaminda sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, litfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.
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9. TELIF HAKLARI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen
cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.

Fun&Sugar Marshmallow 87



CATALA

1. PECES | COMPONENTS

Figura1
1. Resisténcia (interior)

2.  Coberta superior

3. Interruptor d'ences/apagat

4. Safata extraible

5.  Forquilla de metall x 2
NOTA:

Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE L'US

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport.
Traieu l'aparell de la caixa i tot el material d'embalatge. Podeu conservar la caixa original i
altres elements de 'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu
transportar-lo en el futur. Si voleu llencar l'embalatge original, assegureu-vos de reciclar
tots els elements correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estiguin inclosos i en bon estat. Si
faltés alguna peca o no estigués en bon estat, contacteu amb el Servei d'Atencié Tecnica
Oficial de Cecotec immediatament.

- Noretireu elnimero de serie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assisténcia.

Contingut de la caixa

- Magquina per escalfar ndvols
- 2forquilles

- Aquest manual d'instruccions

3. MUNTATGE DEL PRODUCTE

1. Passeu lextrem de l'endoll del cable d'alimentacié per Uorifici situat al centre de la
safata.

2. Elcablehadequedarentre undels buits de les safates extraibles per poder endollar-
lo a la presa de corrent.

3. Colloqueu la maquina per escalfar ndvols al centre de la safata.
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4. FUNCIONAMENT

1. Collogueu l'aparell sobre una superficie plana i estable, prop d'una presa de corrent.

Nota: Deixeu espai suficient al voltant de l'aparell per garantir que hi hagi una ventilacié

adequada.

2. Assegureu-vos que el cable estigui allunyat de qualsevol presa d'aigua.

3. Endolleu l'aparell a una presa de corrent.

4. Ompliu les safates amb nlvols de sucre, galetes salades, xocolata o els ingredients que
preferiu.

5. Premeu linterruptor d'ences/apagat per engegar l'aparell.
Alcap d'una estona, la resisténcia i la coberta superior s'escalfaran fins a posar-se de color
vermell.

7. Punxeu el ndvol de sucre amb la punta de la forquilla de metall proporcionat.

8. Agafeuelmanecde laforquillaiapropeuelnivola la part superior de la resistencia. Gireu-
lo amb fregliéncia per assegurar que el nivol es torri uniformement.

9. Quan el ndvol hagi assolit el color i el punt de torrat desitjats, serviu-lo en una de les
safates.

10. Un cop hagueu acabat d'utilitzar-lo, premeu linterruptor d'ences/apagat per apagar
l'aparelli desconnecteu-lo de la presa de corrent.

Si seguiu aquestes senzilles instruccions, podreu gaudir de la maquina per escalfar nivols
amb amics, familiars i fins i tot nens de totes les edats.

Consells

Ntivols de sucre

De vegades els nlvols que es venen en paquets es deformen una mica. Abans de punxar-los
amb la forquilla, és millor modelar-los una mica primer perque recuperin la forma i aixi poder
torrar-los de manera uniforme.

Escalfar els nivols

No escalfeu massa els nlvols, ja que podrien fondre's i caure sobre la coberta superior,
enganxant-s'hi i fent que surti fum i fins i tot foc. En cas que caigui algun tros de niivol o un
altre ingredient sobre la coberta superior, apagueu 'aparell i desconnecteu-lo de la presa de
corrent. Deixeu que l'aparell es refredi del tot abans de netejar-lo.

5.NETEJAI MANTENIMENT

- Assegureu-vos de desendollar l'aparell abans de netejar-lo.
- Deixeu que tots els components es refredin per complet, especialment la resistencia i la
coberta superior.
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Per prolongar la vida Gtil de la maquina per escalfar ndvols, seguiu les instruccions de
manteniment que s'indiquen a continuacié:

- Apagueu laparell prement linterruptor d'ences/apagat i desconnecteu-lo de la presa de
corrent.

- Deixeu que es refredi durant almenys 20 minuts abans de netejar-lo.

Nota: La coberta superior estara calenta al tacte.

- Quan laparell s'hagi refredat, traieu la coberta superior de la maquina per escalfar nivols.
Netegeu-la amb un drap suau i humit o renteu-la amb aigua tébia i sabd. A continuacio,
aclariu-la amb aigua de l'aixeta.

- Abans de guardar-les, assequeu bé la carcassa de l'aparell, la coberta superior, les safates
i les forquilles. Assegureu-vos que l'aparell s'hagi refredat completament i estigui sec
abans de desar-lo.

- No utilitzeu productes de neteja abrasius.

- Nofiqueu l'aparell al rentaplats.

- Nosubmergiu l'aparell en aigua, ja que es podrien fer malbé els components eléectrics.

- Qualsevolaltra tasca de manteniment l'ha de fer un tecnic qualificat.

6. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Referencia del producte: 03832
Producte: Fun&Sugar Marshmallow
Voltatge: 220 - 240V ~

Freqténcia: 50 - 60 Hz

Potencia nominal: 270 W

Les especificacions técniques poden canviar sense notificacié previa per millorar la qualitat
del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

7. RECICLATGE D'’APARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbol indica que, segons les normatives aplicables, el producte i/o la
bateria s'han de llencar separadament dels residus domestics. Quan aquest
producte arribi al final de la seva vida (til, caldra extreure les piles/bateries/

_—— acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per les autoritats
locals.

Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de llencar
els aparells electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor haura de
contactar amb les autoritats locals.

El compliment de les normes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.
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8. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Les reparacions han de ser efectuades per personal especialitzat.

Sidetecteu una incidencia amb el producte o teniu algun dubte, poseu-vos en contacte amb el
Servei d'Atencié al Client de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos d'aquest manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquest manual no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, gravacié o similar)
sense la previa autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. MEPH KAI EEAPTHMATA

Eikoéva 1
1. OeppavTIKO GTOIXEIO (ECWTEPIKO)
2. TMavw pépog
3. AIGKOTITNG EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG
4.  AgaipoUpevog dioKog
5. MeTtaAAIkd TTipoUvi X 2
HMEIQZH:

Ta arreikoviopaTa oTo TTAPOV EYXEIPIDIO gival TXNUATIKEG AVATIOPACTACEIG KOI EVOEXETAI VA PNV
QAVTIOTOIXOUV AKPIBWG GTO TTPOIOV.

2. MPIN AMNO TH XPHZH

- Autn 1o TTpoidV diaBéTel cuokeuaaia oxedIaoPEvVN yia TNV TIPOCTACIA TNG KATA TN METAPOPA.
BydATe TNV ouokeur) atmd TO KOUTI TNG Kal aQaIPEOTE OAO TO TTPOCTATEUTIKO UAIKO TNG
ouokeuaoiag. MTopeite va ammoBnkeUoETE TO KOUTI Kal TIG GAAEG CUOKEUATDIEG OE AOPAAEG
MEPOG YIa va aTTOQUYETE {NUIEG OTNV OKOUTIO POUTIOT €AV XPEIAOTEN VA Tn PETAPEPETE OTO
pEAAOV. EGv emIBUpEITE va TTETAEETE TNV APXIK CUOKEUATia, BERAIWOEITE OTI AVAKUKAWVETE
OAa Ta KOPMATIO CWOTA.

- BeaiwBeite 611 OAa Ta pépn Kai Ta e§aptApaTta TTepIAapBavovtal Kal BpiokovTal o€ KaAn
katdoTtaon. Edv kdmoio amé autd Asitrel | Oev €ival € KOAR KATAOTAON, ETTIKOIVWVAOTE
apéowg Je To emmionuo KEVTpo egutrnpétnong Tng Cecotec.

- Mnv agaipeite Tov oeIpIakd apiBud Tou TTPOIOVTOG TTPOKEINEVOU va dIaTnpEiTal N owoTn
duvaToTNTA EVTOTTIONOU TOU €COTTAICUOU 0AG O€ TTEPITITWOT AVAYKNG.

Mepiexdueva Tou KouTIOU

- MnxavnA 8épuavong marshmallows
- 2 mpouvia

- AuTtd 10 gyYEIPidIO 0dNYIWV

3. ZYNAPMOAOIHZH TOY NPOIONTOX

1. TlepdoTe TO GKPO TOU PIG TOU KAAwSioU TPOPodOoCiag HEoA ATTd TNV OTTH OTO KEVTPO
TOU BioKOU.

2. To KoOAWdIO TTPETTEN VO XWPAEI AVAPESA O€ Jia ATt TIG OTTEG TWV AQAIPOUUEVWV
SioKkwyv, WATE va PTTopEi va ouvdebei otnv Trpida.

3. TomoBetr\oTe TNV pnxavr) Béppavong marshmallows o710 kKEvTpo Tou dioKou.
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4. AEITOYPTIA

1. TomroBeTAOTE TN CUOKEUNA O€ MIa ETTITTEDN, OTABEPN EMQAVEIA KOVTE G€ HIa TTPICa peUPATOG.
Znueiwon: AQRoTe ApKETO XWPO YUPW OTTO T CUCKEUN VIO va £E00QANICETE ETTAPKN £EAEPITHO.
2. BeBaiwbeite 611 TO KOAWDIO BPiOKETAI HAKPIG ATTO TUXOV £106B0UG VEPOU.

3. ZuvO£OTE TN OUOKEUN O€ HIa TTPia peUPATOG.

4. Tepiote Toug diokoug pe marshmallow, KPAKEPG, TOKOAATA 1) YAPVITOUPEG TNG ETTIAOYNG OAG.

5. TloTAOTE TO KOUMTTi EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG YIO VO EVEPYOTTOINOETE TN CUCKEUN.

6. Metd amd Aiyo, To BepUavTIKO OTOIXEIO KAl TO £TTAVW KAAUPMA Ba (eoTaBouv Kal Ba yivouv
KOKKIVA.

7. TputoTte 10 marshmallow oTnv dkpn Tou PeTAAAIKOU TTIPOUVIOU TTOU TTOPEXETAL.

8. Kpatmote Tn AaBry Tou TTpouvioU Kal QEPTE TO KOVTA OTNV KOPU®H TnG avTioTaong.
MepioTpéwTe TO GUXVA yia va eEaag@alioeTe 6T Ba wnbei opoidpop@a.

9. Ortav atokToel To €mMOBUPNTO XPWHa Kal onueio podiouartog, oepPipeTe T0 o€ €va ammd Ta
Tayid.

10. MOAIg TeAelwoeTe TN XPNAON TNG OUOCKEUNG, TIATAOTE To OIAKOTITN €vepyoTToinong/
QTTEVEPYOTTOINONG YIA VO ATTEVEPYOTTOINCETE T CUCKEUN KAl VO TNV OTTOOUVOECETE OTTO TO
NAEKTPIKS BiKTUO.

AkoAouBwvTag auTég TIG aTTAéG odnyieg, PTTOPEITE va oTTOAQUCETE TNV PNxavr B€épuavong
marshmallows padi pe Toug @iAoUG, TNV OIKOYEVEIQ, OKOMN KOl TA TTAIdIG AWV TwV NAIKIWV.

SUPBOUAéG

Marshmallows

Mepikég opég Ta marshmallows o€ Trakéra givar Aiyo Trapapop@wpéva. Mpiv Ta TPUTTAOETE PE
éva TmpoUvl, gival KAAUTEPO va Ta TTAGOETE Aiyo TTPWTA, WOTE VA OVAKTAGOUV TO OXIHA TOUG KOl
va PTropouv va ynbouv opoIduop®a.

O¢puavon Twv marshmallows

Mnv Beppaivete TTOAU Ta marshmallows, kaBwg PTTOPEi va AILWGOUV Kal Vo TTECOUV GTO ETTAVW
KOTAOTPWHA, VO KOAACOUV TTAVW TOU Kal VO TIPOKOAECOUV KATTVO ) Kal QWTIA. Z€ TTEPITITWON
TTOU TTE€0€I KATTOI0 KOUUATI 1) GAAO GUCTATIKG OTO ETTAVW KAAUMMA, OTTEVEPYOTTOINGTE TN CUOKEUN
KOl ATTOCUVOEDTE TNV At TNV TIPila. AQNOTE TN CUCKEUN VO KPUWOEI EVTEAWG TTPIV aTTé TOV
KaBapIopo.

5. KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

- BePaiwBeite 6T éxeTE ATTOOUVOETEI TN GUOKEUN OTTO TNV TPida TTPIV aTTd TOV KOBAPIGHO.
- Agnote 6Aa 1o €EAPTANOTA VO KPUWOOUV EVTEAWG, 18iwg TO BepUavTikd OTOIXEIO Kal TO
ETMAVW KAAUPUQ.
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MNa va mapareivete TN didpkeia {wng TNV pnxavh Bépuavong marshmallows, akoAouBAoTe TIG
TTapaKATW 0dnyieg ouvTHPNONG:

- ATrevepyoTToINGTE TN OUOKEUN TIOTWVTOG TOV JIOKOTITN EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINGNG
Kail BydATe Tnv atd Tnv TTPIda.

- AQAOCTE TO va KpUWaoel yia ToUAdXIoTov 20 AeTTTd TTpIv atrd Tov KaBapiouo.

Znueiwon: To emavw KAAUPPa TTPETTEN va gival (eoTO OTNV .

- MOAIG n OuOKeur KPUWOEl, OQAIPECTE TO ETTAVW KAAUPPA TNG unxavhg Bépuavong
marshmallows. ZkouTrioTe T0 PE Eva HOAOKO, uypd TTavi i TTAUVTE TO Je oaTToUVI Kal (E0TO
vepd. XTn ouvéxela EeTTAUVETE To e vepod Bpuong.

- Mpiv amé Tnv oToBrAKeuon, OTEYVWOTE KOAG TO TTEPIBANPO TNG OUOKEUNG, TO ETTAVW
K&Auppa, Toug 8iokoug Kal Ta Tripouvia. BeBaiwBeite 6TI N cUoKeUN €xEl KPUWOEI EVTEAWG Kal
€ival gTEYVA TTPIV TNV aTToBNKEUOETE.

- Mnv xpnoipotroieite AclavTikG TTPOidvVTa KaBapIouoU.

- Mnv TTAEvETE T CUOKEUA GTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

- Mnv BuBieTe TN guokeun g€ vepod, KaBWG autd uTropei va TTpokaAéoel BAGBN oTa NAEKTPIKG
eCapTAaTa.

- Omoiadntrote GAAN epyaaia GuvTAPNONG TTIPETTEI VA EKTEAEITAI OTTO ECEIOIKEUPEVO TEXVIKO.

6. TEXNIKEZ NMPOAIArPA®EZ

Avagopd poidvTog: 03832
Mpoidv: Fun&Sugar Marshmallow
Téon: 220 - 240 V~

>uyxvornTa: 50 - 60 Hz
OvopaoTIKA IoXUG: 270 W

O1 TexvIKEG TTpOdlaypa®ég evOéxeTal va aAAdfouv xwpig TTponyouuevn €100TToiNCn yia Tn
BeATiwon TnG TTOIGTNTAG TOU TTPOIOVTOG.
Karaokeuaopévo atnv Kiva | Zxediaopévo otnv lomravia

7. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY YAIKOY

TO TTPOIGV /KAl N PTTATOPIO TTPETTEI VA OTTOPPITITOVTAI XWPIOTA OTTO TA OIKIOKA
amoppiyparta. OTav autd 10 TTPOIdV PTACEI OTO TEAOG TNG AEITOUPYIKAG TOu (WG,
Ba TTPETTEl VO AQAIPECETE TIG UTTATAPIEG/OUCCWPEUTEG KAl VO TO HETOPEPETE OE
€va onueio CUANOYNG TTOU €XEI OPIOTEI OTTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Ma AetrTopePEig TTANPOYOPIEG OXETIKA PE TOV TPOTTO CWOTHG OTTOPPIYNG TWV
NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV KaI/fj TWV PTTATAPIWY, Ol KATAVOAWTEG Ba TTPETTEl va
atreubuvovTal OTIG TOTTIKEG APXEG.
H 1pnon Twv avwtépw 0dnyiwv Ba cupBAaAel oTnv TTpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG.

t , AuTté TO GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUP@PWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG,
|
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8. TEXNIKH YMOZTHPI=H KAI EITYHZH

H Cecotec Ba @épel ubuvn évavT Tou TEAIKOU XPAOTN f TOU KOTAVOAWTH yIa TUXOV EAAEIYn
OUPPOPOWONG TTOU ugioTaTtal Katd Tn OoTIyuR TNG TTapddoong Tou TTPOidvTog CUN@WVA PE TOUG
&poug, TIG TIPOUTTOBETEIG Kal TIG TIPOBECiEG TTOU KaBoPIfovTal aTTO TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG.
>uVIOTATOI O ETTICKEUEG VA EKTEAOUVTAI OTTO EEEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG.

Edv d101mIoTWOoETE KATTOIO TTEPIOTATIKO E TO TTPOIOV 1) EXETE OTTOIODNTTOTE ATTOPIA, ETTIKOIVWVHOTE
ME TNV ETTIONMN UTTNPEDIa TEXVIKAG UTTOaTAPIENG TNG Cecotec aTo +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Ta dikaiwyaTa TIVEUUOTIKAG 1010KTNCIAG TWV KEIYEVWY TOU TTAPOVTOG EYXEIPIOIOU QVIAKOUV
omnv CECOTEC INNOVACIONES, S.L. OAa 1a Sikaiwpara diatnpouvtal. To TTePIEXOPEVO
TNG TTapoucag €KOOONG OV ETTITPETIETAI, EV OAW 1) €V PEPEI, va avaTtapaxOei, va atTobnKeuTel
ge oUOTNUA avatropaywyng, va PETadoBei 1 va KUKAOQOPNOEl HE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO
(NAEKTPOVIKO, MNXAVIKO, QWTOTUTTIKG, NYoypa®nuévo f mopdpolo) Xwpig Tnv dadeia Tng
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 1
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S. L.
Av. Reyes Catélicos, 60
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